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Uvod

V tomto navodu k obsluze najdete informace a pokyny tykajici se systému kochlearniho
implantatu MED-EL vybaveného audio procesorem RONDO 2 (Me1150) (dale jen audio
procesor). Jsou zde popsany dostupné nahradni dily, moznosti noseni a prislusenstvi
audio procesoru, a také pokyny pro feseni problémd a péci o externi kochlearni implan-
tat.

@ Tento symbol znameng, Ze tato informace je zvlasté dilezita pro rodice déti s
implantatem.

Dilezité

Vy nebo vase dité jste uzivatelem audioprocesoru, a proto doporucujeme, abyste si
precetli tuto pfirucku v piném rozsahu. Neprovadéjte udrzbu jinym zplsobem, nez je
uvedeno v této prirucce (napriklad vyménu designového krytu). Pri provadéni udrzby
vzdy sundejte audioprocesor z hlavy.

Bude néjakou dobu trvat nez si na kochlearni implantat zvyknete a nez zjistite jeho
nejvhodnéjsi umisténi. Je dalezité si uvédomit, Ze mize néjakou dobu trvat, nez si na
novy systém kochlearniho implantadtu MED-EL zvyknete a naucite se s nim naslouchat.
M0Zete podle vlastni volby pracovat se specialistou na sluchovou rehabilitaci nebo s
jinym klinickym pracovnikem, ktery vam pom(ize maximalné zlepsit komunikacni doved-
nost pri pouziti tohoto zafizeni.

Po prvotni instalaci systému budete muset pravidelné navstévovat vaseho audiologa,
kvali pfeprogramovani. Béhem prvniho roku po instalaci kochlearniho implantatu se
mUze stat, ze zafizeni bude tfeba ¢asto preprogramovavat. Toto je zcela bézna a nutna
situace, ktera souvisi s tim, jak se postupné ucite implantat pouzivat a zvykate si na
stimulaci. S postupem doby pravdépodobné zjistite, Ze se Cetnost navstév u vaseho
audiologa snizuje. U vétSiny pacient( vSak bude obcas nutné provést prenastaveni sys-
tému kochledrniho implantatu MED-EL v pribéhu celé doby jeho pouzivani.

V pripadé jakychkoli dalSich dotaz( kontaktujte svého audiologa nebo zastupce firmy
MED-EL.
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Urcené pouziti - Indikace - Kontraindikace

Urcené pouziti

RONDO 2 je audio procesor a externi souc¢ast systému kochlearniho implantatu MED-EL.
Systém kochlearniho implantatu MED-EL je urceny pro elektrickou stimulaci sluchovych
cest u osob se zavaznym az velmi zadvaznym sluchovym postizenim, u kterych akustické
zesileni nepfinasi zadny nebo maly efekt.

Ddle je kochlearni implantacni systém MED-EL pouzivany v kombinaci s elektrodou
FLEX?41 nebo FLEX?® urcen k vytvareni sluchovych viem( elektrickou nebo kombinova-
nou elektroakustickou stimulaci (EAS) sluchovych cest u ¢astecné hluchych jedincd, u
kterych je pfinosné zesileni zvuku pouze v oblasti nizSich frekvenci.

Systém kochlearniho implantatu MED-EL slouZi také k nabyti sluchovych dojmd elek-
trickou stimulaci sluchovych cest u jednostranné hluchych lidi. Jednostranné ohluchnuti
je definovano jako Uplna az vysokostupriova nedoslychavost v jednom uchu a normalni
sluch nebo lehka az stfedni nedoslychavost v druhém uchu.

Kmenovy sluchovy implantat (ABI) se pouziva pro elektrickou stimulaci kochlearniho
jadra (CN) prostiednictvim implantovaného stimulatoru a specialné navrzeného elektro-
dového svazku pro vyvolani sluchovych viemd u pacientl s nefunkénimi kochlearnimi
nervy.

1 Elektroda FLEX?* se dfive prodavala pod nazvem FLEX™S. Zavedeni zmény nazvu z FLEX®™S na FLEX?* m(ize
byt zavislé na schvaleni prislusnymi organy a mize se stat, Zze na nékterych trzich bude jesté prodavana
pod nazvem FLEX®S.
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Indikace

Audio procesor RONDO 2 je externi komponentou systému kochlearniho implantatu
MED-EL a je indikovan pro pouziti u pacientd, kterym byly implantovany kochlearni
implantaty Mi1200 SYNCHRONY nebo Mi1210 SYNCHRONY ST (dale jen SYNCHRONY),
Mi1000 CONCERTO (dale jen CONCERTO), SONATATI® (dale jen SONATA), PULSARCI'®
(dale jen PULSAR), C40+ nebo C40.

Audio procesor RONDO 2 je urcen pro pouziti v typickém kazdodennim prostiedi (doma,
v kanceldfi, venku atd.) a je vhodny pro pacienty v kazdém véku.

Audio procesor RONDO 2 je urcen ke kazdodennimu pouziti v dobé, kdy pacient nespi.

Uzivatel audio procesoru RONDO 2 (nebo opatrovnik, pokud je uzivatelem malé dité
nebo invalidni osoba, kterd neni schopna provadét nize popsané ¢innosti) nepotrebuje
zadné zvlastni dovednosti, avsak musi byt schopen provést alespon nasledujici ¢innosti:
«  Zapnuti/vypnuti

+ Nabijeni baterie napajejici zafizeni

+  Umisténi audio procesoru RONDO 2 na implantat a jeho sejmuti z implantatu

ProtoZe je audio procesor RONDO 2 soucasti systému kochledrniho implantatu MED-EL,
plati pro jeho pouZiti také vSechny indikace tykajici se tohoto systému kochlearniho
implantatu MED-EL.

2 Ne viechny produkty uvedené v tomto dokumentu jsou v souc¢asné dobé schvdleny nebo dostupné ve
vSech zemich. Kontaktujte prosim mistniho zastupce spolecnosti MED-EL za tcelem ziskani vice informaci
o aktuaIni dostupnosti produktu ve Vasi zemi.
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Kontraindikace

Pacient nesmi pouzivat audio procesor RONDO 2 v pfipadé, Ze se u né&j vyskytly neza-
douci reakce na materidl, ze kterého je vyroben audio procesor RONDO 2 nebo jednotka

FineTuner. Podrobnéjsi informace najdete v kapitole 9, Technicka data.

Audio procesor RONDO 2 ani zadna externi bezdratova zafizeni (napr. jednotka
FineTuner) nejsou uréeny k pouziti v prostredi, kde je zakdzan radiofrekvencni prenos
(napf. na operacnim sale).

ProtoZe je audio procesor RONDO 2 soucasti systému kochlearniho implantatu MED-EL,
plati pro jeho pouziti také vSechny kontraindikace tykajici se tohoto systému kochlear-
niho implantatu MED-EL.

POZNAMKA:

Veskeré informace ohledné indikaci, kontraindikaci, varovani a rizik souvisejicich s
kochlearnim implantatem dodavame v samostatném dokumentu (pokyny k pouziti
implantatu) na vasi kliniku spolu s pristrojem. Prejete-li si tento dokument prohléd-
nout, obratte se na svou kliniku nebo spolec¢nost MED-EL.
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Audio procesor RONDO 2

Soucasti systému

Systém kochlearniho implantatu MED-EL je aktivni zdravotnicky prostredek, ktery se
sklada z interni (implantovanych) a externi ¢asti. Interni ¢ast zafizeni je chirurgicky
implantovana do hlavy do prostoru za uchem. Externi ¢asti zafizeni se nosi na misté
implantatu.

Externi soucasti zahrnuji audio procesor a pfislusenstvi audio procesoru. V zakladni
konfiguraci se audio procesor sklada z hermeticky uzavieného procesoru obsahujiciho
elektronické soucasti, nabijeci baterii @ samostatny designovy kryt. Samostatné dalkové
ovladani nazyvané FineTuner usnadnuje pfistup k rdznym funkcim audio procesoru.

Audio procesor je pfidrzovan na misté pdsobenim magnetu na implantatu.
Audio procesor je napdjen dobijeci baterii, ktera zajistuje dostatecnou energii pro elek-

troniku externich i internich ¢asti implantatu. Baterie je uzaviena v pouzdru a uzivatel ji
nemUze vyménovat. Implantat neobsahuje baterie.
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Audio procesor

Tlacitko (ZAP/VYP)

Tésnéni konektoru

Magnet

Kontrolka nabijeni

Designovy kryt

Konektor pro alternativni napajeni (schranka na
baterie Mini Battery Pack) nebo programovaci
kabel (pouzivan vasim audiologem)

Otvor mikrofonu

Fixace pripojovaci

spony

Tlacitko
(ZAP/VYP)

Vicebarevné kontrolky

Nabijecka
(neni vyrobena spolecnosti MED-EL)

Obrazek symbolu

Pripojovaci spony

47‘;/-\

Obr. 1 Va3 audio procesor a komponenty




Audio procesor RONDO 2

Tlacitko ZAP/VYP

Va$ audio procesor ma v sobé integrované tlacitko pro zapnuti a vypnuti procesoru.

Chcete-li audio procesor zapnout, stisknéte toto tlacitko - zatlacte na stfed horni
strany procesoru (viz Obr. 2).

Chcete-li audio procesor vypnout, stisknéte a podrzte tlacitko, dokud nezhasne Zluta
kontrolka. Nyni je audio procesor vypnuty.

Obr. 2 Aktivace/deaktivace audio procesoru

Po zapnuti audio procesoru blikne az ¢tyfikrat modra kontrolka indikujici aktivovany
program. Pokud napriklad kontrolka blikne tfikrat, je momentalné aktivni program 3.
Audio procesor zacne pracovat, jakmile se rozsviti a zacne blikat modra kontrolka.

Pokud zapnete audio procesor, ktery neni umistén na hlavé, upozorni vas bliknutim
ervena kontrolka kontroly spojeni (viz kapitola 8, ReSeni problémil, Kontrola spojeni),
Ze neni navazano spojeni mezi implantatem a audio procesorem. Budete-li si to prat,
mUiZzete pozadat svého audiologa o deaktivaci této signalizace.

Pro aktivaci systému kochlearniho implantatu nasadte zapnuty audio procesor s logem
MED-EL plochou stranou na hlavu a Uzkou stranou (mikrofon) sméfujici k implantatu (viz
Obr. 3). Jakmile je audio procesor pfiblizné na implantatu, mél by se sdm spravné umistit
plisobenim sily magnetu implantatu.
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Dilezité
Vzdy se presvédcte, ze pouzivate spravny typ magnetu (viz kapitola 4, Audio procesor
RONDO 2, Magnet).

Pokud byl audio procesor skladovan na chladném nebo horkém misté pfi teploté mimo
definovany rozsah provozni teploty 0°C az +50°C, polozte audio procesor na misto s
pokojovou teplotou (cca +20 az 25°C) a pockejte nejméné 30 minut, neZ audio pro-
cesorzapnete. Tim se zajisti, Ze audio procesor nebude provozovan mimo definovany
rozsah provoznich teplot.

Obr. 3 Audio procesor na misté implantatu. VSimnéte si, ze mikrofon sméfuje nahoru.

V pfipadé vypnutého audio procesoru nedochazi k odbéru proudu. VZdy, kdyz audio
procesor nepouzivate, vypnéte jej, protoZe se tim prodlouzi Zivotnost baterii (viz téZ
kapitola 7, Péce a udrzba).

Chcete-li uskladnit audio procesor na delSi dobu a dosud jste jej nepouzili, neni vyzado-
vana zadna akce.

Chcete-li uskladnit audio procesor na delsSi dobu poté, co jste ho jiz pouzili, postupujte
nasledovné:

+  Vypnéte zafizeni.

«  Zarizeni pIné nabijte.

Nedoporucujeme skladovat audio procesor po dobu delsi nez 6 mésicl bez pouziti.
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Designovy kryt

Designovy kryt ma integrovanou membranu, kterad chrani mikrofon. Designovy kryt je
zapotiebi vyménit v pfipadé poskozeni nebo kazdé 3 mésice. Pokud nedojde k vyméné
krytu, mGze dojit ke zhorseni poslechu v disledku zvyseného znecisténi membrany.

Designovy kryt je za Ucelem individualniho prizplsobeni audio procesoru dodavan v
rliznych barevnych variantach.

Chcete-li designovy kryt vyménit, postupujte nasledovné:
Zasurite nehet do drazky mezi designovym krytem a procesorem na Sirsi strané audio
procesoru a nadzvednéte jej (viz Obr. 4).

Obr. 4 Jak vyménit designovy kryt

Chcete-li nasadit designovy kryt, umistéte jej jednoduse na audio procesor a opatrné
zatlacte doll. Pri nasazovani designového krytu nepouzivejte nadmérnou silu.
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Kontrolky

Kontrolky pod designovym krytem blikaji s odliSnou frekvenci a rliznymi barvami k indi-

kaci odlisnych stavd.

Kontrolka audio procesoru (modra, leva strana)

Modra kontrolka signalizuje zmény programu a stavu, potvrzuje povely prijaté a ak-
ceptované jednotkou FineTuner a indikuje chyby. Podrobny popis chybovych hlasek viz
kapitola 8, Regeni problémd.

Jaka opatreni

Doba blikani Vyznam P Poznamky
mam prijmout
Potvrzeni
Dilezité
. Pokud stisknete na jednotce
Povel z jednotky ) " .
[} FineTuner byl FineTuner tlacitko pro navrat k
Kratké probliknuti ’y Zadna tovarnimu nastaveni @, zméni
. zaznamenan a . L
modré kontrolky diat se pouze nastaveni hlasitosti a
PrY audio citlivosti. Pozice programu
se nezmeéni.
Zména programu
Modra kontrolka problikne podle
- pozice vybraného programu.
-—- Byl vybran pro-
-—o—e \r/ar\:1y1—4 P Z4dna Dilezité
-a—ao—o—o g Toto blikani se podoba blikani
0 ! 2 3s ¢ervené kontrolky pfi signalizaci
vybité baterie.
Stav
° o Procesor byl PFi blikani kontrolky mizZete pres
5 | B e inicializovan a jev | Zadna telefonni civku slyset klapavy

provozu

Kontrolka ZAP/VYP (zluta, leva strana)

zvuk.

Po stisknuti tlacitka ve stfedu audio procesoru se rozsviti Zluta kontrolka. Chcete-li
audio procesor vypnout, stisknéte a podrzte tlacitko, dokud tato Zluta kontrolka

nezhasne. Nyni je audio procesor vypnuty.
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Kontrola spojeni (zelena a Cervena, prava strana)

Zelena kontrolka se rozsviti, kdyz je procesor funkéni a je detekovan spravny implantat.
Cervend kontrolka signalizuje, Ze mezi implantatem a audio procesorem nebylo navaza-
no 2adné spojeni. Podrobny popis chybowych hlagek viz kapitola 8, Reseni problémi.

Jaka opatreni

Doba blikani Vyznam . o Poznamky
mam prijmout
Zelena
Pri zapnuti procesoru, ktery byl
naprogramovan pro implantat PouZitelné pouze pro
predchozi generace (napf. C40+, Yoy s predchozi generaci
Z3dna ; Lo P
C40): implantat( bez sériovych
Signalizuje funk¢énost audio cisel 100
procesoru.
Pri umistovani zapnutého pro-
cesoru, ktery je naprogramovan PouZitelné pouze pro
pro implantat nové generace: J4dna implantaty se sériovym
Detekovan spravny implantat. Cislem 1'°° uloZenym v
Signalizuje funk¢nost audio pro- paméti audio procesoru

cesoru a implantatu.

Kontrolka nabijeni

Kontrolka nabijeni je umisténa na spodni (ploché) strané audio procesoru. Kontrolka
sviti, kdyz se audio procesor nabiji a zhasne, kdyz je baterie plné nabita. Podrobny
popis procesu nabijeni viz kapitola 4, Audio procesor RONDO 2, Baterie, Nabijeni baterie
audio procesoru.
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Jednotka FineTuner

Vas audiolog naprogramuje vas audio procesor tak, aby vyhovoval vasim potfebam.
Jednotka FineTuner je doplrikové prislusenstvi, které vam pomaha v optimalnim vyuzivani
vaseho audio procesoru v rliznych situacich denniho Zivota.

Pfimo na audio procesoru je pouze spinac ZAP/VYP. Vsechny ostatni funkce jsou dostup-
né pomoci samostatné jednotky FineTuner, kterd prenasi povely do audio procesoru
prostfednictvim radiofrekvencnich vin. Ergonomicky design a velké klavesy usnadiuji
zménu nastaveni audio procesoru, ktera se provadi stejnym zpldsobem, jako kdyz ménite
kanaly na televizoru dalkovym ovladacem.

Udrzujte jednotku FineTuner mimo dosah déti, aby nemohly ndhodné zménit nastaveni
audio procesoru.

Jednotka FineTuner neni nezbytné nutna pro fungovani audio procesoru. Pfi zapnuti
audio procesoru se systém aktivuje se stejnym programem a nastavenim hlasitosti a
audio citlivosti, které byly nastaveny pfi poslednim vypnuti jednotky.

Jednotka FineTuner vzdy nastavuje parametry pouze pro vybrany audio procesor, tedy
pri stisknuti urcitého tlacitka na jednotce FineTuner se pfislusny povel provede pouze
na vybraném audio procesoru. Bézna maximalni provozni vzdalenost mezi jednotkou
FineTuner a audio procesorem je asi 80 cm. Pokud se pohybujete v blizkosti elektric-
kych a elektronickych zafizeni, bude mozna potreba tuto vzdalenost zmensit, a to i v
pfipadé, Ze pfislusna zafizeni splfuji vdechny normy tykajici se vyzarovani elektromag-
netického zareni.
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Nastaveni jednotky FineTuner

Jednotka FineTuner je nastavena tak, aby fungovala pouze s vasim audio procesorem.
Jiné osoby s kochlearnim implantatem ji tedy nemohou vyuzivat. Vas audiolog nebo
zdravotnicky personal nastavi vasi jednotku FineTuner tak, aby vyhovovala vasim potre-
bam. Nékdy budete muset synchronizovat vasi jednotku FineTuner s audio procesorem
(napriklad pokud si koupite zalozni jednotku FineTuner). V takovém pripadé nejprve
vypnéte audio procesor a polozte audio procesor na klavesnici jednotky FineTuner (pfi-
blizné tak, aby procesor lezela nad tlacitkem @). Potom zapnéte audio procesor. Dojde
k automatické synchronizaci audio procesoru a jednotky FineTuner. Byla-li synchroniza-
ce Uspésna, dvé Zluté kontrolky na jednotce FineTuner kratce probliknou.

Pro uzivatele s kochlearnimi implantaty v obou usich

Jednu jednotku FineTuner Ize nakonfigurovat pro pouziti s obéma audio procesory.
Pokud chcete jednotku FineTuner pouZzivat pro oba systémy audio procesor(, vas audio-
log nebo klinicky technik je oba pridéli k pfistroji pomoci pokyn( uvedenych v prirucce k
softwaru MAESTRO, kde je uveden podrobny navod k jeho naprogramovani. Po dokon-
Ceni spravného naprogramovani obou audio procesord je tfeba provést vySe popsanou
synchronizaci s obéma audio procesory.

20
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’

Ovladani jednotky FineTuner

Tlacitko pro navrat k tovarnimu nastaveni
Tlacitko nastavi celkovou hlasitost a audio citlivost na hodnoty predem urcené
vasim audiologem nebo zdravotnickym personalem. Pokud stisknete na
jednotce FineTuner tlac¢itko pro ndvrat k tovarnimu nastaveni, zméni se pouze
nastaveni hlasitosti a audio citlivosti. Pozice programu se nezmeéni.

Tlacitko pro ovladani hlasitosti
Zvysuje celkovou hlasitost

Tlacitko pro ovladani hlasitosti
Snizuje celkovou hlasitost

Tlacitka pro volbu programd
Ctyri tlacitka pro prepinani
mezi 4 rdznymi programy

Tlacitko pro volbu
vstupniho signalu
Volba mikrofonu

Tlacitko pro vybér

audio procesoru

(pouze pro pacienty s kochledrni-
mi implantaty v obou usich)
Volba levého audio procesoru

Obr. 5 Jednotka FineTuner

M
« O
\_ 7 " el \\ 7,

Tlacitko pro vybér
audio procesoru
(pouze pro pacienty s kochlearni-
mi implantaty v obou usich)
Volba obou audio procesortl

Tlacitko pro ovladani citlivosti
Zvysuje audio citlivost

Tlacitko pro ovladani citlivosti
Snizuje audio citlivost

Tlacitko pro volbu
vstupniho signalu
Volba telefonni civky

Tlacitko pro volbu
vstupniho signalu
Volba mikrofonu + telefonni civky

Tlacitko pro vybér

audio procesoru

(pouze pro pacienty s kochlearni-
mi implantaty v obou usich)
Volba pravého audio procesoru

Vsechny kontrolky jednotky FineTuner Ize selektivné zablokovat. Toto miZe provést
vas audiolog nebo jiny klinicky pracovnik tak, Zze v audio procesoru zablokuje prislusny
povel. Jednotka FineTuner bude i nadale vysilat vSechny povely, ale zablokované povely

audio procesor neprovede.
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Funkce jednotky FineTuner

Automaticky zamek klavesnice: Jednotka FineTuner je vybavena automatickym zamkem
klavesnice pro zabranéni ndhodného stisknuti tlacitka. Tato funkce elektronicky uzam-
kne klavesnici vzdy, pokud po dobu delsi nez 10 sekund nedoslo ke stisknuti Zzadného
tlacitka.

Chcete-li aktivovat zamek klavesnice jednotky FineTuner, stisknéte tlacitko @ a podrzte
jej po dobu delsi nez 5 sekund. Tim prejdete do rezimu programovani (pokud jste tak
ucinili spravné, zacne na jednotce FineTuner stfidavé blikat cervend a obé Zluté kont-
rolky), kde stisknéte tlacitko @ pro aktivovani funkce automatického zamku klavesnice
(Uspésna aktivace je potvrzena kratkym probliknutim obou Zlutych kontrolek na jednot-
ce FineTuner).

Chcete-li deaktivovat automaticky zamek klavesnice, stisknéte dvakrat klavesu @ po
dobu 10 sekund k odemknuti klavesnice, poté ji drzte stisknutou dalSich 5 sekund, aby
se spustil rezim programovani. Stisknutim klavesy @ deaktivujete zamek klavesnice.
Stejné jako v pripadé aktivace je i Uspésnda deaktivace funkce automatického zamku kla-
vesnice potvrzena kratkym probliknutim obou Zlutych kontrolek na jednotce FineTuner.

Pokud pouzivate zamek klavesnice a chcete aktivovat urcitou funkci, musite pfislusné
tlacitko stisknout dvakrat. Po prvnim stisknuti dojde k do¢asnému odblokovani klavesni-
ce a teprve po druhém stisknuti pfislusné klavesy se pozadovany povel provede. Pokud
do 10 sekund nestisknete néjaké dalsi tlacitko na klavesnici, dojde k jejimu opétovnému
automatickému uzamdeni.

Upozornéni na vybitou baterii: Pokud stisknete klavesu a uvidite, Ze Cervené svétélko na
jednotce FineTuner blikne 3krat, pak je napéti ve jednotce FineTuner kriticky nizké (viz.

také kapitola 8, Péce a udrzba, Baterie, Vyména baterie v jednotce FineTuner).

Casovy limit vysilace: Z diivodu Uspory energie prestane jednotka FineTuner automaticky
vysilat po 3 sekundach, a to i v pripadé, kdy tlacitko pro vysilani stale drzite.

Jednotka FineTuner neni vybavena vypinacem.
Jednotlivé provozni stavy jednotky FineTuner jsou indikovany kontrolkami réizné barvy

(2 Zluté, 1 Eervend). Podrobny popis jejich funkce viz. kapitola 8, Regeni problémdl.
Jednotka FineTuner neovliviiuje pfipojend pomocna poslechova zafizeni.
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Doba blikani

Vyznam

Jaka opatreni mam
prijmout

Poznamky

Cervena kontrolka

OcOeo

Uzamceni klavesnice

Deaktivujte zamek
klavesnice (vizi kapi-
tola 4, Audio procesor
RONDO 2, Funkce
FineTuner, FineTuner
pokyny pro aktivovani/
deaktivovani zamku
klavesnice)

Z divodu Uspory energie tato Cervend
kontrolka po 5 sekundach zhasne, i
kdyz tlacitko stale drzite.

Upozornéni na
vybitou baterii

Vymérite baterii

Jednotka FineTuner provéfuje stav
baterii po kazdém prenosu signalu do
audio procesoru.

Zluté kontrolky

Blikajici kontrolkaly) signalizuji aktual-
ni provozni rezim jednotky FineTuner

g g 2 (leva, prava, obég).

eoe Jednotka FineTuner

Synchronné s vysila pokyny do Z4dna Z dvodu Uspory energie prestane po

prenagenymi audio procesoru 3 sekundach jednotka FineTuner vy-

signaly silat (a prislusna kontrolka zhasne), a
to i v pfipadé, Ze stale drzite pfislusné
tlacitko na jednotce FineTuner.

Pokud je jednotka FineTuner na-

programovana pro pouziti se dvéma

rliznymi audio procesory (napfiklad u

pacientt s implantaty v obou usich),

rozsviti se leva kontrolka pokud

stisknete tlacitko (¥), prava kontrolka,
©-—e00 L . pokud stisknete tlacitko @ a obé
®»—o0o0e Prepinani mezi Zadna kontrolky, pokud stisknete tlaitko (¢).

audio procesory . . )

@000 Z divodu Uspory energie kontrolka
zhasne po 5 sekundach, a to i v pfi-
padé, ze prislusné tlacitko stale drzite
(pokud pridrzite tlacitko @ po dobu
delsi nez 5 sekund, prepne se jednot-
ka FineTuner do rezimu programovani
- viz. dale).

Jednotka FineTuner

Uspésné naprogra-

movana nebo
eoce automaticky zamek | Zadna

klavesnice Uspésné

aktivovan/deakti-

vovan

@ je stisknut déle nez 5 sekund.

00000000 ReZim programovani | Zadna Blikani ustane a rezim programovani

opustite za 5 sekund nebo drive,
pokud stisknete spravné tlacitko.
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Baterie

Audio procesor ma jednu lithium-iontovou (Li-ion) nabijitelnou baterii, ktera je uzaviena
v pouzdru procesoru a uzivatel ji nem(ize vyménovat. Tato baterie napdji energii externi
a vnitfni komponenty systému kochledrniho implantatu MED-EL. Baterie je integrovana

a nevyzaduje se vymeéna.

Baterie musi byt jednou denné pIné nabita. Doporucujeme nabijet baterii béhem spanku.

Dilezité
Pred prvnim pouzitim je nutné audio procesor nabit.

Pokud datum (RRRR-MM) uvedené vedle symbolu uplynulo pfed prvnim nabitim
audio procesoru, obratte se na zastupce firmy MED-EL.
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Nabijeni baterie audio procesoru

Baterie ve vasem audio procesoru vydrzi az 18 hodin bez nabijeni, tj. zajisti celodenni
provoz. Nabijeni baterie trva priblizné 4 hodiny.

Firma MED-EL doporucuje pouzivat pouze nabijecky dodané s audio procesorem.

Chcete-li baterii nabit, postupujte nasledovné:

1. Sejméte jednotku audio procesoru z hlavy a vypnéte ji podrzenim stisknutého
tlacitka, dokud nezhasne Zluta kontrolka.

2. Zapojte kabel USB do nabijecky. Druhy konec zapojte do portu USB nebo pomoci
pridavného adaptéru do zasuvky elektrické sité. Nabijecka je pripravena k pouziti,
kdyz sviti kontrolka nabijecky (viz Obr. 6).

3. Umistéte audio procesor do stfedu nabijecky s logem MED-EL smérem nahoru (viz
Obr. 7.7).

Dalezité

Neumistujte audio procesor na nabijecku plochou stranou, jak je zndzornéno na
Obr. 7.2.V této poloze nebude audio procesor nabijen, ale proces by mohl mit za
nasledek prehrati nékterych komponent audio procesoru. To m(ize zpUsobit popale-
niny, kdyZ se audio procesor umisti na hlavu pfimo z nabijecky.

4. Oranzova kontrolka nabijeni audio procesoru sviti pfi nabijeni baterie nepretrzité.
Kdyz je baterie plné nabita, kontrolka zhasne a neni pfenasena zadna energie.
5. Kdyz zhasne kontrolka nabijeni, audio procesor je pfipraven k pouZiti.

Obr. 6 Nabijecka
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1]

Kontrolka nabijeni

2]

Obr. 7 Spravné (1) a nespravné (2) umisténi audio procesoru

POZNAMKA:
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Umistéte audio procesor priblizné do stfedu (+5mm) nabijecky. Nachazi-li se
zarizeni mimo stred, baterie se nemusi nabijet nebo mlze dojit k preruseni
nabijeni. To vede k nedplnému nabiti baterie a vydrz baterie se timto mdze pri
pristim pouziti audio procesoru zkratit.

Zarizeni se béhem nabijeni zahfiva. To je normalni a neznamena to selhani nabi-
jeni.

Nepouzivejte nabijecku na hlavé. Zafizeni se béhem nabijeni zahriva a maze
zpUsobit popaleniny.

PFi nabijeni vzdy dodrZujte stanovenou teplotu okoli (10°C az 30°C). Vysoké
okolni teploty mohou vést k preruseni nabijeni a vydrz baterie se timto muze pri
pristim pouziti audio procesoru zkratit.

Nevystavujte nabijecku audio procesoru pfimému slune¢nimu zareni. To mize
prerusit proces nabijeni a vydrz baterie se timto m{iZe pfi pFiStim pouziti audio
procesoru zkratit. Navic mdze byt zafizeni extrémné horké a mdze zplsobit
koZni popaleniny pfi umisténi audio procesoru na hlavu pfimo po nabiti.
Neprerusujte proces nabijeni, protoZe to mlzZe vést ke zkraceni vydrze baterie pri
pristim pouziti audio procesoru.

Pokud je nutné proces nabijeni prerusit, vyjméte audio procesor z nabijecky a
pockejte, az se povrch audio procesoru ochladi na pfijemnou teplotu. V opacném
pripadé muzete kratce zazit nepfijemné teply dotek na pokozce.

Po dokon¢eni nabijeni baterie a ponechani audio procesoru na nabijecce nedo-
chazi k dalSimu nabijeni baterie. OranZova kontrolka nabijeni nesviti.

Vydrz baterie se v pribéhu ¢asu zkracuje. To je normalni u vSech typl dobijecich
baterii.

Nedoporucujeme skladovat audio procesor po dobu delsi nez 6 mésicd bez
pouziti. Chcete-li uskladnit audio procesor, prectéte si kapitolu 4, Audio procesor
RONDO 2, tlacitko ZAP/VYP.
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Magnet

Dalezité
Audio procesor obsahuje silny magnet. Udrzujte ji mimo dosah kovovych predmétd,
protoze se mohou k magnetu prichytit.

Na spodni strané (plocha strana) audio procesoru je umistén maly magnet, ktery ho
udrZuje na misté na hlavé, pfimo nad implantdtem. Magnet Ize vyménovat pro prizpliso-
beni sily magnetu vasim potfebam.

Dalezité

V zavislosti na typu implantatu jsou v kombinaci s audio procesorem k dispozici dvé
varianty magnetu. Tyto varianty se liSi polarizaci magnetu. Typ implantatu je uveden na
vasi identifikacni karté pacienta.

helniky, jak ukazuje Obr. 8.

Q Pacienti s implantatem SYNCHRONY musi pouZzivat magnetickou viozku s troju-
Pacienti s jakymkoli jinym typem implantatu (CONCERTO, SONATA atd.) musi
pouzivat magnetickou vlozku s kolecky, jak ukazuje Obr. 9.

Pouzivani spravné varianty magnetu podle typu implantatu je velmi ddlezité!V pfipadé

vloZeni nespravné varianty magnetu bude audio procesor pravdépodobné na misté nad

implantatem presto drzet. Avsak vzhledem k rozdilné polarizaci magnet( dojde mezi

implantatem a audio procesorem k mirné dislokaci, coz mdize mit negativni vliv na jejich

komunikaci.

K dispozici jsou magnety o rliznych silach. Silu magnetu oznacuje pocet plnych troj-
Uhelnickl nebo kolecek na magnetu (1=nejslabsi). Zvolena sila magnetu by méla byt
vhodna pro individualniho pacienta, to znamenad, Ze silné magnety nejsou doporuceny
pro pacienty s koznimi zahyby (napf. malé déti), protoze nadmérna pfitazlivost magnetu
mUze potencidlné zvysit pravdépodobnost podrazdéni kiize.
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1S 2S 3S

Obr. 8 Sily magnetu pro implantat SYNCHRONY

1 2 3

Obr. 9 Sily magnetu pro vsechny ostatni typy implantatd

@ Nejjednodussim zplsobem, jak zjistit, zda je audio procesor spravné uchycen k
implantatu, je sledovat déti pri hrani nebo v kazdodennich situacich. Pokud jed-
notka odpadne prilis snadno, mlze se u déti vyvinout averze viic¢i noseni audio
procesoru. V prvnich péti mésicich po operaci pravidelné kontrolujte kzi pod
audio procesorem, zda neni podrazdéna. Jak dité roste, tloustka klize se zvysSuje
a sila magnetické pritazlivosti musi byt upravena zvySenim magnetické sily.

Dilezité

Spole¢nost MED-EL diirazné doporucuje, abyste nevyménovali magnet sami, ale pozadali
o vyménu audiologa nebo klinické pracovniky. Pokud zaznamenate v okoli audio proce-
soru podrazdéni klize, kontaktujte kliniku nebo mistni audiologické centrum.

Neni-li magnet spravné vlozen, mize dojit k poskozeni zafizeni.

Neni-li magnet zcela uzamcen, mize to nepfiznivé ovlivnit provoz zafizeni a zvysit prav-
dépodobnost vypadnuti magnetu ze zafizeni.
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POZNAMKA:

Pokud mate implantovan implantat SYNCHRONY, existuje moznost, ze externi a
interni magnety nebudou pri ukladani audio procesoru na hlavu spravné zarovnany.
Toto nespravné umisténi je zplisobeno diametralné odliSnym designem a mlze mit
za nasledek preruseni slySeni a/nebo vypadnuti procesoru. Abyste se vyhnuli ne-
spravnému umisténi, otacejte jemné audio procesorem o ¢tvrtinu az poloviny otacky
smérem dozadu a dopredu, aby se audio procesor sam spravné umistil nad implanta-
tem (Obr. 10). Spravné umisténi poznate podle nepreruseného slySeni a/nebo silngjsi
magnetické pritazZlivosti.

il
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I
\vb o))
a’ fieodt)
|
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Obr. 10 Spravné umisténi audio procesoru a magnetl implantatu. VSimnéte si, ze mikrofon sméfuje nahoru.
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Vymeéna magnetu

Umistéte nastroj pro vyménu magnetu (lze zakoupit samostatné) na magnet a
zarovnejte Sipku na nastroji se symbolem na krytu magnetu (viz Obr. 11.1).

Otocte nastrojem proti sméru hodinovych ruci¢cek smérem k odemcenému symbolu
(m). Magnet se uvolni a Ize jej vyjmout (Obr. 11.2 az 11.4).

\lyjméte magnet z nastroje.

Nasadte novy magnet. Ujistéte se, Ze je magnet vybaven bilym pryzovym krouzkem,
aby magnet drzel pevné v pouzdru. Zarovnejte Sipku na nastroji pro vyménu magne-
tu se symbolem na krytu magnetu (viz Obr. 11.7).

Zarovnejte Sipku na nastroji pro vyménu magnetu s odemcenym symbolem (m) na
pouzdru (viz Obr. 11.3). Pri spravné poloze vklouzne magnet snadno dovnitr.

Otocte nastrojem pro vyménu magnetu doprava, dokud se Sipka na nastroji ne-
zarovna se zamc¢enym symbolem (&) na pouzdru audio procesoru (viz Obr. 11.2).
Magnet je vloZen spravné, pokud symbol na krytu magnetu je zarovnany se zamce-
nym symbolem (&) na pouzdre. Nepouzivejte nadmérnou silu.

5]

Obr. 11 Vyména magnetu
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Moznosti pripojeni
Pripojovaci spona se zavésnou snlirkou
Pfipojovaci spona se pouziva pro pripevnéni audio procesoru do vlas(i/na odéy, aby se

snizilo poskozeni, pokud by se audio procesor uvolnil a spadl na zem nebo jinou tvrdou
plochu.

(2] (8]

Obr. 12 Pfipojovaci spony

Sada audio procesor(i pro pacienty obsahuje dva druhy pfipojovacich spon. Mensi spona
je urcena jako vlasova spona (A), vétsi spona je urcena pro pripevnéni na odév (B). Na
prani tyto volitelné pripojovaci spony umoziuji jedno pfidavné upevnéni audio proceso-
ru. MED-EL vyrazné doporucuje, pouzivat vzdy jednu pfipojovaci sponu.

Zajisténi pripojovaci spony:

1. Sejméte kryt z audio procesoru.

2. Zatlacte kruhovy konec voditka do odpovidajici drazky na spodni strané audio pro-
cesoru (viz Obr. 13).

3. Vratte zpét kryt a zajistéte kabel na misté.

4. Podle potteby pfipnéte na viasy nebo obleceni.

Obr. 13 Zajisténi pripojovaci spony na pouzdru audio procesoru
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Pripojeni
Primy audiovstup

Podptirné sluchové pomdicky (napr. systémy FM) nebo jind externi audio zafizeni, jako
napriklad prenosné CD prehravace, prehravace MP3, rozhlasové prijimace AM-FM, atd.,
Ize pripojit k audio procesoru pomoci schranky na baterie MED-EL Mini Battery Pack.
Dalsi pokyny si prectéte v ndvodu k obsluze dodaném spolu se schrankou na baterie
Mini Baterry Pack.

Telefonni civka

Audio procesor ma v sobé integrovanou telefonni civku. Telefonni civka sbird magne-
tické zvukové signaly z telefonnich sluchatek nebo smyckovych systémd, které jsou
nainstalovany v nékterych verejnych budovach, a prevadi je na elektrické signaly.

Pfi pouzivani funkce telefonni civky postupujte nasledovné:

«  Telefonni civku aktivujte stiskem tlacitka @ (slysitelné budou pouze signaly, které
zachyti telefonni civka) nebo @ (slySitelné budou signdly, které zachyti mikrofon a
telefonni civka) na jednotce FineTuner, jak je popsano v kapitole 4, Audio procesor
RONDO 2, Jednotka FineTuner, Ovladani jednotky FineTuner.

«  KdyZ pouzivate telefon, umistéte jej tak, aby bylo jeho sluchatko vycentrovano nad
audio procesorem. Presunte telefon ponékud dolt nebo nahoru podle potieby pro
optimalizaci kvality signalu.

+ Nachazite-li se v prostredi se smyckovym systémem, pokuste se najit misto, kde je
kvalita signalu nejlepsi.

«  Pro deaktivaci telefonni civky, kdyz jiz neni zapotiebi, stisknéte tlacitko @ na
jednotce FineTuner, jak je popsano v kapitole 4, Audio procesor RONDO 2, Jednotka
FineTuner, Ovladani jednotky FineTuner.

Zapnete-li audio procesor, bude mikrofon aktivni i tehdy, pokud jste aktivovali telefonni
civku pfed vypnutim audio procesoru. Pokud je telefonni civka aktivni, uslySite pfi stisk-
nuti libovolného tlac¢itka na jednotce FineTuner slyset bzucivé zvuky. Tento bzucivy zvuk
je zcela normalnim jevem a znamend, ze vybrany povel je pravé odesilan. Chcete-li snizit
ruseni ostatnich elektronickych a elektrickych zafizeni, ke kterému dochazi pfi prenosu
signalu telefonni civkou, doporucujeme vam snizit audio citlivost (viz. kapitola 4, Audio
procesor RONDO 2, Jednotka FineTuner, Ovladani jednotky FineTuner).
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Alternativni zdroj napajeni
Schranka na baterie Mini Battery Pack

Schranka na baterie MED-EL Mini Battery Pack je zafizeni umoziujici externi napajeni
vaseho audio procesoru. Je pfipojena k audio procesoru kabelem. Schranka na baterie
Mini Battery Pack vyZaduje jednu primarni a jednu dobijeci baterii 1,2-1,6V velikosti AAA.
Alternativné Ize pouzit nabijeci zafizeni DaCapo PowerPack. Schranka na baterie Mini
Battery Pack je vybavena zditkou EA (Euro Audio) pro pfipojeni externich audio zafizeni
k audio procesoru. Zditku CS44 na schrance na baterie Mini Battery Pack Ize také pouzit
k pripojeni testeru mikrofonu k poslechu mixovaného signalu externiho audio zdroje,
pripojeného ke zdifce EA a signalu mikrofonu audio procesoru. Pro tuto volbu je potreb-
ny specialni kabel, ktery Ize zakoupit samostatné.

Schranku na baterie Mini Battery Pack pouzijte vzdy, kdyZ je integrovana baterie audio
procesoru prazdna a nechcete ji nabijet, ale chcete pokracovat v pouzivani audio proce-
soru.

Pred pouzitim zafizeni si dalSi pokyny prectéte v navodu k obsluze dodaném spolu se
schrankou na baterie Mini Baterry Pack nebo kontaktujte audiologické centrum nebo
zastupce firmy MED-EL.

Obr. 14 Schranka na baterie Mini Battery Pack pfipojena k audio procesoru

Dilezité
Schranka na baterie Mini Battery Pack nema funkci nabijeni pro audio procesor. Je pou-
Zivana jako alternativni zdroj napgjeni pro audio procesor.
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Konektor pro alternativni napajeni je chranén tésnénim pripevnénym k pouzdru pro-
cesoru. Pokud tésnéni konektoru nechténé vypadne, umistéte tfi malé ,,nozicky" nad
otvory v pouzdre a opatrné je zatlacte dol( kulickovym perem.

Obr. 15 Opétovné pripojeni tésnéni konektoru
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KAPITOLA 5

Zvlastni opatreni
pro malé deti
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Zvlastni opatieni pro malé déti

Audio procesor ma nékolik funkci a prislusenstvi, které jsme vyvinuli specialné s ohle-
dem na malé déti. Mezi tyto vymoZzenosti patii napriklad:

MoZnost zablokovani nékterych funkci jednotky FineTuner: Nékteré funkce jednotky
FineTuner Ize zablokovat, aby nemohlo dojit k ndhodnému preprogramovani nebo
zméné nastaveni Urovné hlasitosti a citlivosti. Vice informaci vam poskytne vase
mistni audiologické pracovisté nebo vas audiolog.

Pripojovaci spony pro zamezeni padu audio procesoru na podlahu v pripadé uvolnéni.
Volitelna ¢elenka pro bezpe¢né udrzeni audio procesoru na hlavé. Celenku Ize
zakoupit zvIast.

Zluta kontrolka, kterd umozni rodi¢tim/dospélym ovéfit, zda je audio procesor
funkéni. Zluta kontrolka se rozsviti pri kratkém stisknuti tlacitka ON/OFF, které indi-
kuje, Ze je audio procesor funk¢ni.

Funkce sledovani spojeni, ktera signalizuje spravné spojeni mezi audio procesorem a
implantatem.

Kontrolka stavu, ktera blika priblizné kazdé 3,5 sekundy, signalizuje, Ze audio proce-
sor je spustén a pracuje. Vas audiolog méze tuto dobu blikani aktivovat.

Spole¢nost MED-EL dlirazné doporucuje, aby dospéli uZivatelé pouzivali pfi vykonavani
sportovnich aktivit také pripojovaci sponu pro zajisténi audio procesoru a celenky.

Dilezité

Vymeénu jakychkoliv ¢asti audio procesoru (napf. magnety, kryty) mohou provadét pouze
rodi¢e/dospélé osoby. Rodice nebo jiné dospélé osoby musi nejméné jedenkrat tydné
zafizeni zkontrolovat, zda v ném nechybi nékteré ¢asti nebo nedoslo k jeho poskozeni.

@ Pokud m3 vase dité implantovan implantat SYNCHRONY, zkontrolujte spravné
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zarovnani audio procesoru a implantatu jemnym otacenim audio procesoru o
Ctvrtinu az poloviny otacky smérem dozadu a dopredu, aby se audio procesor
sam spravné umistil nad implantatem (viz také kapitola 4, Audio procesor
RONDO 2, Magnet, Obr. 10). Spravné umisténi poznate podle silnéjsi magnetické
pritazlivosti.



KAPITOLA 6

Obecna
bezpecnostni
opatreni a vystrahy
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Tato ¢ast obsahuje informace o bezpecném pouzivani vaseho systému kochlearniho im-
plantatu MED-EL. Peclivé si prosim tyto informace prectéte. V pripadé jakychkoli dalSich
dotazli kontaktujte vaseho audiologa nebo zastupce firmy MED-EL.

Predtim nez se podrobite jakémukoli Iékarskému vysetifeni nebo prohlidce, vzdy infor-
mujte vaseho Iékare o tom, ze pouzivate kochledrni implantat.

Neni mozné presné predpovédét, jaké vysledky vam kochledrni implantat prinese.
Predchozi zkuSenosti se systémem kochledrniho implantatu MED-EL mohou poskytnout
ur¢itd obecna voditka. Uspégnost kochlearniho implantatu ovliviiuji napfiklad doba, kte-
ra uplynula od ohluchnuti pacienta, vék, kdy byl implantat voperovan, pouzivany zplsob
komunikace, schopnost pacienta komunikovat, prostredi ve kterém pacient Zije, a dalsi
faktory, z nichz nékteré nemusi byt znamé.

Nepouzivejte systém kochlearniho implantatu MED-EL s jinymi zafizenimi nez s témi,
kterd jsou uvedena v tomto manualu nebo schvalena firmou MED-EL. Pokud s néktery-
mi ¢astmi systému mate problémy, pre¢téte si informace uvedené v kapitole 8, Redeni
problémd.

Dilezité

Pokud pfi pouzivani implantatu zaznamenate nepfijemné sluchové viemy ¢i pocity,
doporucujeme vam, abyste externi soucasti systému prestali nosit. V tomto pripadé také
vzdy ihned kontaktujte vase mistni audiologické centrum nebo audiologa.

Pokud vase dité odmita pfislusenstvi ke kochlearnimu implantatu nosit nebo

& si stéZuje na nepfijemné pocity ¢i sluchové viemy, okamzité prestante systém
pouzivat a nechte systém kochlearniho implantatu MED-EL prekontrolovat v
audiologickém centru nebo na klinice.
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Zakladni bezpecnostni opatreni tykajici se
pouzivani systéemu kochlearniho implantatu
MED-EL

Audio procesor a dalsi ¢asti tohoto systému obsahuji elektronické prvky, které je nutné
pouzivat s ohledem na elektromagnetickou kompatibilitu. Pfi spousténi audio proce-
soru vzdy dodrzujte pokyny uvedené v této kapitole tohoto manualu a v kapitole 9,
Technickd data, Pouceni a prohlaseni vyrobce.

Elektronické soucasti maji dlouhou zivotnost, ale je tfeba s nimi zachazet opatrné.

+ Nikdy neotvirejte schranku audio procesoru. Pfi neopravnéném otevreni pozbyva
zaruka platnosti.

+ NeZ audio procesor zapnete, zkontrolujte ostatni externi soucasti systému kochle-
arniho implantatu MED-EL. Zejména se zamérte na jejich dobry stav a zkontrolujte,
zda nékteré &asti nejsou uvolnény nebo poskozeny. Zjistite-li jakykoli problém,
nezapinejte audio procesor. Pfectéte si informace popsané v ¢lanku 8, Reeni pro-
blém( nebo kontaktujte vase mistni audiologické centrum ¢i zastupce firmy MED-EL.

Dalezité

Pokud mate v umyslu vstoupit do prostredi, ktery by potencialné mohlo nepfiznivé
ovlivnit funkci systému kochlearniho implantatu MED-EL (napt. do prostoru chranéného
oznamenim varujicim pred vstupem osoby s kardiostimulatorem), doporucujeme, abyste
nejprve kontaktovali svou kliniku nebo spole¢nost MED-EL.
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Kazdodenni Zivot

Implantat a jeho elektrody se nachazi hned pod kdzi. Abyste zabranili poskozeni im-
plantatu, nesmite vy/vase dité provadét neprirozené pohyby nebo nadmérné Skrabat
kdzi, kterd implantat zakryva. Rovnéz je zakazano silou tlacit na misto, kde je implantat
voperovan. Pfi ¢esani vlas(l v misté umisténi implantatu je tfeba dbat zvysené opatrnosti
a neposkodit pokozku nad implantatem (v misté, kde se nachazi implantat méze byt
pokozka lehce vystoupla).

PFi pouzivani externich komponent dodrZujte nasledujici pokyny:
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Audio procesor a jednotka FineTuner nevyzaduji pravidelnou Udrzbu ze strany klinic-
kych specialistd ¢i specializovanych technik.

Rozsah povolené provozni teploty pro audio procesor a pro jednotku FineTuner je
+0°C az +50°C. Pokud audio procesor nosite na téle, zajistuje vase télesna teplota
udrzeni provozni teploty v povoleném rozmezi. Pokud audio procesor nosite na téle,
udrzeni provozni teploty v povoleném rozmezi zajisti vase télesna teplota.

Rozsah povolené provozni teploty pro nabijeni audio procesoru je +10°C az +30°C.
Audio procesor, jednotku FineTuner nebo nabijecku nevystavujte prfimému slunec-
nimu zareni (zejména uvniti automobilu). Dlouhé vystaveni primému slune¢nimu
zareni mlze poskodit audio procesor nebo FineTuner.

Pokud zaznamendate hlasité nebo neprijemné zvuky, ihned audio procesor sejméte;
stimulaci takto okamzité prerusite.

Prilis silné smrkani mze vést k (docasnym) vykyvim hlasitosti. Je to zplsobeno
vzduchem zachycenym referencni elektrodou implantatu.

Nepouzivejte audio procesory nebo jednotky FineTuner patfici jinému uZivateli
kochlearniho implantatu. Vas audio procesor a jednotka FineTuner byly nastaveny
tak, aby nejlépe vyhovovaly vasim konkrétnim potfebam. Pokud pouZivate audio
procesor nebo jednotku FineTuner patfici jiné osobé&, mdze byt stimulace bolestiva
nebo nepfijemna.

Chrante audio procesor, jednotku FineTuner nebo nabijecku pred vodou, protoze
mUze dojit k poskozeni jejich funkce. Vzdy pred mytim, sprchovanim nebo koupanim
vypnéte externi soucasti kochlearniho implantatu a ulozte je na suché misto.

Pokud do zafizeni pronikne voda nebo dojde k namoceni externich soucasti, co
nejrychleji audio procesor vypnéte, sundejte kryt @ mékkou textilii s dobrymi ab-
sorp¢nimi schopnostmi utfete vsechny ¢asti do sucha. Pokud se namoci jednotka
FineTuner, osuste ji suchou textilii.

Nepouzivejte vysusujici pripravky, protoze by mohlo dojit k poskozeni zafizeni.
Radné pecujte o externi ptisluenstvi vaseho systému kochledrniho implantatu
MED-EL. Nesmi spadnout a byt vystaveny Gcinkdim nebezpecnych oblasti (napr.
stroje nebo vysoké napéti), kde by mohlo dojit k poSkozeni komponent.
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+  Nepouzivejte audio procesor ani jednotku FineTuner v prostredich, kde jsou zakaza-
ny radiofrekvencni (RF) prenosy.

+  Nepouzivejte audio procesor v blizkosti silného ionizujiciho zareni (napr. pobliz
rentgenovych pfistrojli) nebo elektromagnetického pole (napf. u pfistrojti magnetic-
ké rezonance). Takové zafeni nebo pole mohou zapficinit, Zze kochledrni implantacni
systém MED-EL nebude fungovat.

«  Z&dnym zplisobem neupravujte pouzdro, elektroniku ani Zadnou jinou sou¢ast audio
procesoru, jednotky FineTuner nebo nabijecky.

@ \Wysvétlete détem, Ze nesmi zadné casti svého systému kochlearniho implantatu
MED-EL davat do Ust, polykat nebo si s nimi hrat. Poziti systémovych kompo-
nent mlze vést k uduseni nebo vnitfnimu zranéni.

VAROVANI

Je tfeba se vyhnout pouziti audio procesoru v tésné blizkosti s jinym zafizenim nebo
jeho uskladnéni v blizkosti jiného zafizeni, protoZe by to mohlo vést k nespravné
funk¢nosti. Je-li takové pouziti nevyhnutelné, je tfeba audio procesor a druhé zafizeni
zkontrolovat, aby se ovéfila jejich normalni funkce.

Nepouzivejte jiné pfisluSenstvi, snimace a kabely, neZ které jsou uvedeny nebo schvale-
ny spolecnosti MED-EL, protoze by to mohlo vést ke zvySenému elektromagnetickému

vyzarovani nebo sniZzené elektromagnetické imunité audio procesoru a k nespravnému
provozu.

Prenosné RF komunikacni zafizeni (v¢etné perifernich zafizeni, jako jsou anténni kabely
a externi antény) by mélo byt pouzivano alespon ve vzdalenosti 30 cm od kterékoli ¢asti
audio procesoru, véetné kabeld specifikovanych spole¢nosti MED-EL. V opa¢ném pripadé
by mohlo dojit ke sniZzeni vykonu audio procesoru.
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Technologie v kazdodennim zivoté

Detektory kovi a ostatni zafizeni vysilajici radiofrekvencni (RF) signal

Detektory kov( a nékteré bezpecnostni alarmy ¢i jiné radiofrekvencni vysilace mohou
vydavat vysokofrekvencni zvuky, které osoby bez postizeni sluchu neslysi, ale které
mohou slyset uZivatelé kochledrniho implantatu. Abyste tomuto zabranili, vypnéte vas
audio procesor vzdy, kdyZ se nachazite v blizkosti vysilac(i radiofrekvenc¢niho signalu.

Pokud dojde k poruseni mapovani audio procesoru, Ize tento problém snadno odstranit
preprogramovanim audio procesoru ve vasem audiologickém centru nebo u speciali-
zovaného technika. Pokud vas audio procesor podporuje pouzivani vice nez jednoho
programu, miZete do preprogramovani pouzivat ostatni programy.

Samotny implantat mdze aktivovat detektor kov(, proto u sebe noste vzdy karticku
spole¢nosti MED-EL s vasim identifikacnim cislem, abyste se v pfipadé potfeby mohli
prokazat jako uzivatel kochlearniho implantatu.

Cestovani letadlem

Pokyny ohledné bezpecnosti letectvi vydané Evropskou agenturou pro bezpecnost le-
tectvi (EASA) a Federalnim Uradem pro letectvi (FAA) doporucuji, aby letecké spolecnosti
povolily pouzivani kochledrnich implantatl béhem vsech fazi letu, napf. audio procesor
mdZe také zlstat zapnuty béhem pojizdéni, vzletu a pristani. Doporu¢ujeme nicméné
znovu zkontrolovat pfipadné zvlastni predpisy u Vasi letecké spole¢nosti. Pokud se roz-
hodnete béhem letu audio procesor vypnout nebo sundat, informujte personal letadla o
tom, Ze jste uzivatelem kochlearniho implantatu a Zze v dobé, kdy je vas audio procesor
vypnuty, miZete vyZzadovat specialni pokyny.

Ruseni prijmu televizniho signalu

Velmi zfidka se mGze stat (u televiznich pfijimacd s anténou uvnitf mistnosti), Ze audio
procesor bude rusit prijem televizniho signalu. V takovém pripadé premistéte televizni
prijimac na jiné misto a anténu natocte tak, aby ruseni prijmu bylo co nejmensi.

Mobilni telefony

Mobilni telefony a dalsi pfenosna a mobilni vysokofrekvencni komunikacni zafizeni mo-
hou rusit funkci vnéjsich soudasti systému kochledrniho implantatu MED-EL. Jak ukazuji
zkusenosti jinych uzivatel( pristrojd MED-EL, systém je kompatibilni s fadou mobilnich
telefond. Vysledky pro urcity mobilni telefon se mohou liSit v zavislosti na poskytovateli
sluzby ¢i typu telefonu. Pokud zvazujete koupi mobilniho telefonu, je tfeba predem
odzkouset, zda nedochazi k ruseni.
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Televizni prijimace, radiopfijimace, FM systémy apod.

Pokud hodlate pripojit k audio procesoru externi audio zafizeni, které je napajeno ze
sité, tzn. zapojeno do nasténné zasuvky nebo k napajecimu kabelu, vzdy nejprve zajis-
téte, aby toto externi audio zafizeni se sitovym napajenim spliovalo bezpecnostni po-
zadavky, uvedené v normach EN/IEC 60065, EN/IEC 60601-1 anebo v prislusnych vnitro-
statnich normach. Pokud neni zafizeni se sitovym napdjenim opatieno znackou CE (C€),
kterad obvykle byva na typovém stitku zafizeni, nelze predpokladat, Ze toto zafizeni se
sitovym napajenim spliuje vyse uvedené bezpecnostni pozadavky, a proto nesmi byt k
audio procesoru pripojeno. Pripojeni elektronického zafizeni k Vasemu audio procesoru,
které nesplriuje vyse uvedené bezpecnostni pozadavky, mlize zplsobit Uraz elektrickym
proudem. K audio procesoru mlzete bezpecné pripojit externi audio zafizeni s bateri-
ovym napdjenim. Je mozné, ze budou potrebné specialni kabely (napfr. pro pripojeni FM
systémd). Pro ziskani dalSich informaci laskavé kontaktujte spole¢nost MED-EL.

Elektrostaticky vyboj (ESD)

Na elektronickd zafizeni plisobi elektrostatické vyboje. Pfestoze je systém kochledrniho
implantatu MED-EL vybaven nékolika internimi bezpecnostnimi systémy, které snizuji
plisobeni elektrostatického vyboje, existuje urcité malé riziko poskozeni internich nebo
externich soucasti kochlearniho systému elektrostatickym vybojem. Tomuto poskozeni
nezabranite, ani kdyz bude vas audio procesor vypnuty nebo neaktivni. Ve vzacnych
pfipadech se elektrostaticky vyboj projevi jako nepfijemny zvukovy vjem, nicméné nej-
Castéji dojde v pripadé elektrostatického vyboje ke kratkému preruseni stimulace nebo
odpojeni audio procesoru.

Budete-li dodrzovat nasledujici pokyny, sniZite pravdépodobnost elektrostatického

vyboje na minimum:

+  Pokud mate ddvod se domnivat, Zze vy nebo vase dité jste elektrostaticky nabiti,
vybijte se tak, Ze se nejprve dotknete radiatoru ustfedniho topeni, vodovodniho
kohoutku nebo jiného uzemnéného kovového predmétu.

+  Nedovolte zadné treti osobé dotykat se externich ¢asti vaseho implantatu, pokud si
nejste jisti, ze jak vy tak tato treti osoba na sobé nenese elektrostaticky naboj.

+  Pred kazdym snimanim nebo nasazovanim audio procesoru se musite zbavit
elektrostatického naboje. Vzdy proto provadéjte nasledujici dva kroky:

(A) Sejmuti audio procesoru treti osobé:
Krok 1: Dotknéte se téla dané osoby
Krok 2: Dotknéte se audio procesoru
(B) Pred sebranim audio procesoru ze stolu nebo jiného povrchu:
Krok 1: Dotknéte se stolu
Krok 2: Zvednéte procesor
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NeZ vystoupite z automobilu musite se vy a vase dité zbavit elektrostatického nabo-
je. Dobrym zplsobem, jak toto provést, je dotknout se dvefi automobilu. Zabrarite
tomu, aby se kabely, audio procesor ¢i jakékoli jiné ¢asti implantatu dotkly dveri
nebo karosérie automobilu.

Pro omezeni statického naboje pouZivejte antistaticky sprej na obrazovky televiz-
nich prijimacd, pocitacl a na potahy sedadel. Existuji také antistatické spreje na
koberce a odévy.

Nez se zacnete svlékat nebo oblékat, vzdy nejprve sejméte vas audio procesor. Toto
je dilezité zejména v pripadé, kdy nosite odév obsahujici synteticka vldkna. Obecné
plati, ze bavina a jind prirodni vidkna jsou méné nachylné ke shromazdovani elektro-
statického naboje. K omezeni statické elektfiny také pfispiva pouzivani avivaznich
prostredkd a zmékcovadel. PFi oblékani vzdy nasazujte audio procesor az naposledy.
Pri svlékani naopak nejprve sejméte audio procesor, a teprve potom ostatni odév.
NeZ se dotknete jakychkoli plastovych hracek (napfiklad détskych skluzavek apod.),
vzdy nejprve sejméte audio procesor. Pouhé vypnuti audio procesoru nemusi stacit
k zabranéni poskozeni zafizeni v disledku elektrostatického vyboje. Vzdy proto
audio procesor sejméte z téla. Po sejmuti audio procesoru se nedotykejte mista,

ve kterém mate voperovany implantat. Pfedtim nez se vy nebo vase dité dotknete
audio procesoru, ujistéte se, Ze na sobé nemate elektrostaticky naboj. Pokud si u
nékterého materialu nejste jisti, zda u néj nemize dojit k elektrostatickému vyboji,
vzdy se vyplati byt opatrny a audio procesor sejmout.

Pokud provadite pokusy se statickou elektfinou a ,vysokym" napétim, vzdy nejprve
sejméte audio procesor. Uzivatelé kochlearnich implantatd nesmi pouzivat Van de
Graaffovy generatory, které Ize najit ve Skolnich laboratorich, protoze tyto generato-
ry jsou zdrojem silné statické elektriny.

Pri praci na pocitadi se ujistéte, zda je pocitac uzemnény, a pouzivejte vzdy
antistatickou podloZku, ktera brani vzniku elektrostatického naboje. Nikdy se rukou
pfimo nedotykejte obrazovky vaseho pocitace nebo televizniho prijimace. Riziko
elektrostatického vyboje z obrazovky pocitace je velmi malé, ale presto je Ize jesté
snizit pouzivanim antistatické obrazovky.

Pokud vas audio procesor prestane fungovat a mate podezreni, Ze pficinou poruchy
je elektrostaticky vyboj, vzdy procesor vypnéte, vyckejte nékolik minut a poté jej
opét zapnéte. Jestli se to opét nepodafi, obratte se na nase centrum kochlearnich
implantaci.
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Sportovani a hry

Je dllezité chranit soucasti implantatu pred primym narazem. Nehody, jako jsou na-
priklad spadnuti ze zidle nebo naraz hlavou do nabytku, mohou zpdsobit poskozeni
implantatu. Jako u kazdého jiného ditéte by rodi¢e méli pfijmout opatreni, aby zabranili
takovym nehodam. Mezi tato opatreni patfi pouzivani détskych sedacek a bezpelnost-
nich pojistek a hlidani déti, pokud si hraji venku.

Neprovozujte kontaktni sporty, pfi kterych dochazi k ¢astym uderdm do hlavy nebo
trvalému tlaku na implantat, protoZe by mohlo dojit k jeho poSkozeni. Ostatni béz-

né sportovni aktivity jsou povoleny. Pfi sportovani se ujistéte, zda je audio procesor
spravné upevnén a chranén pred mechanickym poskozenim. Sporty, pfi nichz je povinné
noseni prilby, Ize téZ provozovat, pokud nejsou nad fyzické moznosti osoby s implan-
tatem. Prilbu pouZzivejte vzdy, pokud je nutné chranit implantat pred narazy. Vase pfilba
nebo pfilba vaseho ditéte by méla byt vysoce kvalitni. Mozna ji bude potfeba pfizplisobit
vasim konkrétnim potrfebam. Konkrétni dotazy tykajici se kontaktnich sportd sméfujte
na centrum kochlearnich implantaci.

Vétsina vodnich sportt nezplsobuje Zadné problémy, pokud jsou vnéjsi ¢asti implantatu
odstranény nebo vhodné chranény. Pro ochranu vnéjSich ¢asti pred vniknutim vody po-
uzivejte pouze vyrobky nabizené a/nebo doporuc¢ené spole¢nosti MED-EL. Pokud pacient
nosi pokryvku hlavy nebo oblicejovou masku, je tfeba zajistit, aby nebyl pasek pfilis
utazen pres misto implantatu. V kazdém pripadé byste mél/a konzultovat se zkusenym
|ékarem moznosti a osobni omezeni pfi provozovani vodnich sport(l, zejména potapéni s
dychacim pristrojem. Implantat je odolny v(c¢i zménam tlaku, které vznikaji pfi potapéni
s dychacim pfistrojem do hloubky 50 m.

V pripadé jakychkoli problém( ¢i dotaz( tykajicich se vhodnosti jednotlivych druht

sportovnich aktivit s ohledem na vase zdravi nebo zdravi vaseho ditéte se obratte na
svého |ékare.
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Bezpecnostni opatreni u lékarskych vykond

Bezpecnostni doporuceni a pokyny tykajici se lékarskych zakrokd, véetné magnetické
rezonance, jsou uvedeny v Prirucce o Iékarskych postupech.

Usni infekce

Jakékoli infekce ucha, ve kterém je implantat voperovan, je tfeba urychlené lécit ve
spolupraci s lékarem, ktery podle potieby predepiSe antibiotika. Profylaktické uzivani
antibiotik doporucujeme vSem pacientdim, pokud takova Ié¢ba neni kontraindikovana.
Lékar predepise vhodné davkovani antibiotik podle situace konkrétniho pacienta. Pokud
se u vas infekce objevi, kontaktujte vase audiologické centrum.

Elektrické hrebeny
Pacienti s kochledrnimi implantaty nesmi tato zafizeni pouzivat.

Vakcinace proti meningitidé a prevence meningitidy

Bakterialni meningitida je vzacna, ale miZe byt zavazna. Riziko meningitidy po kochle-
arni implantaci mGze byt sniZzeno vakcinaci proti meningitidé, pouzitim antibiotik pred a
po kochlearni implantaci a pouzitim operacni techniky doporuc¢ené spole¢nosti MED-EL.
Jako u vSech kochlearnich implantaci je preventivni podani antibiotik doporuc¢eno u
vsech pacientd, pokud neexistuje zdravotni kontraindikace. Promluvte si o tom s vasim
|ékarem. Lékar vdm predepiSe vhodna antibiotika a urdi jejich davkovani. Pred viastni
operaci by pak mél provéfit stav vaseho imunitniho systému.
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Péce a udrzba
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Péce a udrzba

Udrzba

Vas$ audio procesor je navrzen tak, aby byl odolny a spolehlivy. Pokud o néj budete
spravné pecovat, bude fungovat dlouhou dobu.

Designovy kryt je zapotiebi vyménit v pripadé poskozeni nebo kazdé 3 mésice. Pokud
by nebyl vyménén, mize dojit k poskozeni sluchu v disledku zvysujici se kontaminace.

Vnéjsi ¢asti zafizeni nemyjte pod vodou nebo ve vodé. Audio procesor Cistéte navihce-
nym hadrem. NepouzZivejte agresivni Cistici prostfedky. Zabrante vniknuti vody do audio
procesoru pres konektory.

Chrante audio procesor pred vodou (viz také kapitola 6, Obecna bezpecnostni opatreni
a vystrahy).

Nepouzivejte vysusujici pripravky, protoze by mohlo dojit k poskozeni externich
komponent.

NepokousSejte se sami opravit elektronické soucasti audio procesoru ani otevrit audio
procesor, nebot by tim doslo ke zruSeni zaruky ze strany vyrobce.

Nedotykejte se svorek zasuvky. Pokud je potieba svorky baterii ocistit, pouzijte k tomu
vatovou tycinku namocenou v malém mnozstvi Cisticiho alkoholu. Po ocisténi svorek je
do sucha utrete hadrem.

S jednotkou FineTuner zachazejte opatrné. Chrarite jednotku FineTuner pred vodou
a vlhkosti. Jednotku FineTuner nemyjte pod vodou nebo ve vodé. Jednotku FineTuner
Cistéte navlhcenym hadrem. Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky.

S nabijeckou zachazejte opatrné. Chrante nabijecku pred vodou a vihkosti. Nabijecku

nemyjte pod vodou nebo ve vodé. Nabijecku opatrné ocistéte navlhéenym hadrem.
Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky.
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Péce a udrzba

Tydenni udrzba audio procesoru

Peclivé odistéte externi ¢asti audio procesoru hadrem a nechte je oschnout.

Dilezité
Nevysusujte audio procesor nebo jiné ¢asti systému pomoci vysusujicich pripravka!
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Péce a udrzba

Baterie

Audio procesor ma jednu lithium-iontovou (Li-ion) nabijitelnou baterii, ktera je uzaviena
v pouzdru procesoru. Tato baterie napaji energii externi a vnitfni komponenty systému
kochledrniho implantatu MED-EL. Baterie je integrovana a nevyzaduje se vymeéna.

Podrobny popis procesu nabijeni viz kapitola 4, Audio procesor RONDO 2, Baterie,
Nabijeni baterie audio procesoru.

Dilezité

VWdrZ baterie se snizuje v priibéhu ¢asu. Pracuje-li vas audio procesor méné nez 10
hodin po Uplném nabiti baterie, kontaktujte svou kliniku, audiologické centrum nebo
spole¢nost MED-EL.
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Péce a udrzba

Vymeéna baterie v jednotce FineTuner

Pokud vas jednotka FineTuner upozorni na to, Ze baterie jsou témér vybité (viz. také
kapitola 4, Audio procesor RONDO 2, Jednotka FineTuner, Funkce jednotky FineTuner),
doporucujeme co nejdrive provést vyménu baterie.

Chcete-li vyménit baterie, postupujte nasledujicim zpisobem:

1. Otevrete viko na zadni strané jednotky FineTuner s pomoci malého Sroubovaku.

2. Vybitou knoflikovou baterii (typ CR2025) vyjméte s pomoci magnetu audio procesoru
nebo lehkym poklepanim jednotky o ruku. Nedotykejte se svorek baterii.

3. Vlozte novou baterii kladnym polem @ nahoru.

4. Opatrné nasadte viko do otvoru na pravé strané a zasunte jej do spravné polohy.
Nezapomerite ho zajistit Sroubem.

5]

Obr. 16 Vyména baterie v jednotce FineTuner
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Péce a Udrzba

Dilezité

.

Po manipulaci s jednorazovymi bateriemi si umyjte ruce.

Nepokousejte se jednorazové baterie dobijet.

Baterie nerozebirejte, nedeformujte, neponofujte do vody ani se je nesnazte spalit.
Nemichejte dohromady staré a nové baterie ani baterie rliznych znacek.

Nezkratujte baterie, napt. tim, Ze je nosite volné v kapse nebo penézence nebo
umoznite, aby se poly baterii dotykaly nebo aby dochéazelo ke kontaktu pold baterii
s kovem (s mincemi, dratky, klici atd.).

Nepouzité baterie uchovavejte v originalnim baleni na chladném a suchém misté.
Nevystavujte baterie pfiliSnému teplu (napf. je nikdy nevystavujte pfimému slunecni-
mu zareni, nenechdvejte je za oknem ani v auté).

Nepouzivejte baterie, které jsou poskozené, deformované nebo které vytekly. Pokud
z baterie unika jakakoli latka, nedovolte, aby se dostala do pfimého kontaktu s
pokozkou. Tato latka by mohla zptsobit chemickou popaleninu. Jestlize se latka
dostane do o¢i, okamzité je vyplachnéte velkym mnozstvim vody a vyhledejte lékar-
skou pomoc.

Pouzité baterie vzdy okamzité vyjméte, abyste zabranili jejich vyteceni a moznému
poskozeni zafizeni.

Vybité baterie zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi predpisy. Nedodrzovanim
téchto predpisl prispivate ke znecisténi Zivotniho prostfedi. Obvykle je tfeba baterie
ukladat a likvidovat zvlast od komunalniho odpadu.

@ Abyste zabranili détem ve spolknuti baterii nebo aby neutrpély elektricky Sok,
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udrzujte nove i pouzité baterie vzdy mimo jejich dosah. ysvétlete détem, ze
nesmi zadné ¢asti jejich systému kochlearniho implantatu MED-EL davat do ust,
polykat nebo si s nimi hrat. Poziti systémovych komponent mize vést k uduseni
nebo vnitfnimu zranéni.



KAPITOLA 8

Reeni problémd
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Regeni problémi

AZ si na systém kochlearniho implantatu MED-EL zvyknete, nebude pro vas problém
fesit drobné technické problémy, které jsou podobné tém, s nimiz se mlizete setkat i u
jinych elektronickych zafizeni. Problémy s funkénosti zafizeni jsou nejcastéji spojeny s
vybitymi bateriemi nebo poskozenymi kabely.

Nepouzivejte jiné kabely a zastrcky nez ty, které firmy MED-EL doporucuje. Pri nedodr-
Zeni tohoto pokynu mdze dojit k poskozeni systému kochlearniho implantatu MED-EL,
ke ztraté zaruky a také k nepfijemnym problémdm se stimulaci. V pripadé jakychkoli
dotaz(l nebo problémd se prosim obratte na vase mistni audiologické pracovisté nebo
nejblizsi pobocku firmy MED-EL.

Pri zapinani a vypinani audio procesoru se mdize ozvat tichy zvuk. MiiZete odstranit au-
dio procesor z mista implantatu pred spusténim tlacitka, pokud vas tento zvuk obtézuje.

Dilezité

Pokud se problém nevyresi postupem popsany v této kapitole a zafizeni stale nestimu-
luje vas systém kochlearniho implantatu MED-EL, okamzité kontaktujte vase audiologic-
ké centrum.

Zarizeni pro oveéreni spravného
fungovani recoveho procesoru
(SPEECH PROCESSOR TEST DEVICE)

 SADEVICE \
@
7 e )

@)
/<L/C

HOFHS
Obr. 17 Zafizeni pro ovéreni spravného fungovani fecového procesoru (SPEECH PROCESSOR TEST DEVICE)

Pro vase pohodli vdm nabizime malé zafizeni Sedé barvy, které slouzi k ovéreni spravné-
ho fungovani audio procesoru.
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Regeni problémii

Zarizeni pro ovéreni spravného fungovani fecového procesoru je malé doplikové zafize-
ni firmy MED-EL, které slouzi uzivateldim kochlearnich implantat( nebo osobam, které s
uzivateli kochlearnich implantatd pfichazeji do styku (napf. rodi¢tim, uciteldm, audiolo-

glim apod.), k ovéreni spravného fungovani audio procesoru.

Tester k ovéreni spravného fungovani fecového procesoru neni pro funkci audio proce-
soru nezbytné nutny. Pomaha pouze zjistit nejbéznéjsi problémy, jako jsou poskozené
kabely, poskozené mikrofony audio procesoru, slabé baterie nebo jiné drobné problémy,
které mohou zplisobit nespravné fungovani tohoto zarizeni.

Pokud mate podezreni, Ze vas audio procesor nefunguje spravné, kontaktujte vase
audiologické centrum nebo firmu MED-EL, anebo zkuste nasledujici postup:

Zapnéte audio procesor a ujistéte se, Ze je baterie nabitd. Umistéte plochou stranu
audio procesoru pod zkusebni zafizeni (viz Obr. 17). Audio procesor se automaticky
ustavi do spravné polohy podle magnetické pfritazlivosti.

Kdyz promluvite do mikrofonu, méla by se rozsvécet cervend kontrolka na zkusebnim

zarizeni v rytmu vaseho hlasu. Pokud se cervend kontrolka nerozsviti viibec nebo sviti

nepretrzité, zkuste nasledujici kroky:

+ Upravte nastaveni hlasitosti. Po nastaveni vhodné Grovné hlasitosti by méla cervena
kontrolka zacit blikat v rytmu vaseho hlasu.

«  Pripojte si schranku na baterie Mini Battery Pack k audio procesoru. Ujistéte se, ze
je napdjen nabitymi bateriemi.

+  Vyménte baterie schranky na baterie Mini Battery Pack.

Tyto kroky vam doporucujeme provadét vzdy, bez ohledu na to, zda pouzivate zkuseb-
ni zarizeni nebo nikoli. Pokud se zavada vySe uvedenym postupem neodstrani, ihned
kontaktujte vase audiologické centrum nebo firmu MED-EL. Nepokousejte se otevirat
schranku audio procesoru. Nerespektovanim tohoto pokynu vede k okamzité ztraté
zaruky a soucasné mlize dojit k nevratnému poskozeni zafizeni.

O zkudebni zafizeni je nutné se peclivé starat, aby byla zajisténa jeho maximalni
Zivotnost a spravné fungovani. Pro praci se zkusebnim zafizenim plati stejné provozni
podminky jako pro pouzivani audio procesoru (viz. také kapitola 6, Obecnad bezpecnost-
ni opatreni a vystrahy).
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Regeni problémd

Jednotka FineTuner

Jednotka FineTuner vysild pokyny do audio procesoru pres radiofrekvencni (RF) spojeni.
Pokud audio procesor na pokyny jednotky FineTuner neodpovida, nize uvadime potenci-
alni priciny problému a jejich Feseni:

Audio procesor se nachdazi mimo operacni vzdalenost od jednotky FineTuner.
Napravu zajistite, jestlize jednotku FineTuner presunete blize k audio procesoru.
Klavesnice jednotky FineTuner je uzamcena. V tomto pripadé postupujte podle po-
kynd k jejimu odemknuti, které jsou uvedeny v kapitole 4, Audio procesor RONDO 2,
Jednotka FineTuner, Funkce jednotky FineTuner.

Dochazi k interferenci z jinych elektrickych nebo elektronickych zafizeni, ktera
blokuje vysilani. Interferenci predejdete, jestlize jednotku FineTuner presunete blize
k audio procesoru a/nebo prejdete na jiné misto.

Audio procesor a jednotka FineTuner nejsou synchronizovany. V tomto pfipadé

si prostudujte ¢ast uvedenou v kapitole 4, Audio procesor RONDO 2, Jednotka
FineTuner, Nastaveni jednotky FineTuner.

Jestlize se domnivate, Ze jednotka FineTuner nefunguje spravné, vyjméte baterii a po
nékolika minutach ji viozte zpét, jak je popsano v kapitole 7, Péce a Udrzba, Baterie,
Vyména baterii v jednotce FineTuner.

Baterie v jednotce FineTuner je témér vybita. V tomto pripadé je tfeba vyménit ba-
terii, jak je popsano v kapitole 7, PéCe a Udrzba, Baterie, Vyména baterii v jednotce
FineTuner.

PoZadovany pokyn v audio procesoru zablokoval pfi nastavovani vas audiolog. K
aktivaci pokynu se musite obratit na kliniku, centrum kochlearnich implantaci nebo
spole¢nost MED-EL.

Cervené kontrolky na audio procesoru vyradil va& audiolog z provozu pfi nasazova-
ni. Pro povoleni kontrolek budete muset kontaktovat svoji nemocnici, centrum pro
kochlearni implantaty nebo spole¢nost MED-EL.

Dalsi informace pro feSeni problémd:
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Pokud vy nebo vase dité pouzivate nastaveni @ (telefonni civka) nebo @ (mikro-
fon a telefonni civka) a nedafi se vam na jednotce FineTuner vratit na vstup zdroje
signalu @ (mikrofon), musite audio procesor vypnout a znovu zapnout. Po zapnuti
se audio procesor automaticky spusti s aktivovanym nastavenim @ (mikrofon).
Pokud jste vy nebo vase dité ztratili FineTuner, kontaktujte prosim svou kliniku,
centrum pro kochlearni implantaty nebo firmu MED-EL a pozadejte o nahradu.



Regeni problémii

Modra kontrolka audio procesoru

Modra kontrolka na audio procesoru blika s odlisnou frekvenci pro indikaci rliznych
stav(l. Pokud cervend kontrolka zacne blikat, nasledujici tabulky vam pomohou zjistit

vyznam dané hlasky.

Pokud nechcete pouzivat ¢ervenou kontrolku pro sledovani jednotlivych provoznich
stavd, mizete pozadat vaseho audiologa o deaktivaci této signalizace (signalizaci chy-
bovych hlasek a zmény programu nelze deaktivovat).

Doba blikani

Vyznam

Jaka opatieni mam
prijmout

Pozndmky

Chybové hlasky

Problém s elektronikou

Vypnéte procesor.

Pokud blikani pretrva-

o oo L . .
5 ] B 4e nebo doc¢asnym vypad- | Znovu procesor V3, budete muset audio
kem audio procesoru zapnéte. procesor vyménit.
VWbrana pozice neob- Pokud blikani pretrva-
(1} (1} | sahuje Zadny program, N - va, nechte si procesor
! : ! : ° N Vyberti . N
0 1 2 3s nebo doslo k chybé yberte jinou pozici preprogramovat v

programu

audiologickém centru.

0 1 2 3s

Problém s elektronikou
nebo chyba programu

Vypnéte procesor.
Znovu procesor

Pokud blikani pretrva-
V3, audio procesor je

zapnéte. tfeba preprogramovat.
Problém s elektronikou | Vypnéte procesor.
[T o00 .. .
o | i i nebo doc¢asnym vypad- | Znovu procesor

kem audio procesoru

zapnéte.

Varovné hlasky

0 2 3s

Baterie je vybita?

Vlypnéte procesor.
Dobijte baterii.
Znovu procesor
zapnéte.

Pokud procesor
nevypnete, modra
kontrolka bude stale
blikat.

Byla dosazena maxi-
malni nebo minimalni

Pustte tlacitka pro
nastaveni hlasitosti/

hodnota hlasitosti citlivosti na jednotce
nebo audio citlivosti FineTuner.
Potvrzeni
Dilezité
Pokud stisknete na
jednotce FineTuner
[} Povel z jednotky tlacitko pro navrat k

Kratké probliknuti
modré kontrolky

FineTuner byl zazna-
menan a prijat

Z4dna

tovarnimu nastaveni
@, zméni se pouze
nastaveni hlasitosti a
audio citlivosti. Pozice
programu se nezméni.
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Regeni problémi

Doba blikani

Vyznam

Jaka opatreni mam
prijmout

Poznamky

Zména programu

Modra kontrolka
problikne podle pozice
vybraného programu.

-

-—eo

-—o—e Byl vybran program 1-4 | Zadna Dilezité

oo oo Toto blikani se podoba

0 1 2 3s blikani ¢ervené kon-
trolky pfi signalizaci
vybité baterie.

Stav
Pri blikani kontrolky

° ®— .-+ | Procesor byl inicializo- $o . miizete pres telefonni

! ! ! : . . Zadna

0 1 2 3s van a je v provozu
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Regeni problém

Kontrola spojeni

Vicebarevna kontrolka na pravé strané pod designovym krytem blika s odliSnou frekven-
¢i a riznymi barvami k indikaci rliznych stavd. Pokud kontrolka zac¢ne blikat, nasledujici
tabulky vdm pomohou zjistit mozny vyznam dané hlasky. Budete-li si to prat, vas audio-

log mlze kontrolku nebo funkci automatického vypnuti deaktivovat.

Jaka opatfeni mam

Doba blikani Vyznam pFijmout Poznamky

Zelend
Pri zapnuti procesoru,
ktery byl naprogra- “ .
movan pro implantét Pouzitelné pouze pro

. . S . fedchozi iim-
predchozi generace Zadna predc’ ?ZI gengrgo !m
(napf. C40+, C40): plantatl bez sériovych
T cisel 1

Signalizuje funk¢nost clse
audio procesoru.
Pri umistovani zapnu-
tého procesoru, ktery . .
je naprogramevan pro Pouzitelné pouze pro
implantat nové genera- | implantaty se sériovym
ce: Detekovan spravny Z3dna Cislem 1'° uloZenym
implantat. Signalizuje \cleZ?)Tuen audio pro-
funk¢nost audio proce-
soru a implantatu.

Cervena

0-0-0-0-0-0-0-0--:|
0 1 2 3s  5min
2x za sekundu po

dobu max. 5 minut

Audio procesor a im-
plantat je odpojen

Umistéte audio
procesor na misto
implantatu. Vzdy se
ujistéte, Ze pouzivate
spravny magnet

Pokud blikani pretr-
vava, kontaktujte vasi
kliniku, audiologa nebo
spole¢nost MED-EL.

Audio procesor
umistény na nespravny
implantat (uZivatelé s
bilateraini kochlearni
implantaci)

Umistéte audio
procesor na spravny
implantat

Audio procesor se
vypnul

Audio procesor vypné-
te a znovu zapnéte,
zménte pozici audio
procesoru na implanta-
tu za tcelem obnoveni
stimulace (procesor se
automaticky nevypne)

Pokud blikani pretr-
vava, kontaktujte vasi
kliniku, audiologa nebo
spole¢nost MED-EL
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Regeni problémi

Doba blikani

Vyznam

Jaka opatreni mam
prijmout

Poznamky

Zadny signal nebo nahodila

frekvence cerveného a zeleného blikani

o
Zadny signal pi zapnuti
procesoru

60

Nefunk¢ni procesor
(napf. vybita baterie)

Dobijte baterii

Pokud situace pretr-
vava, kontaktujte vase
centrum kochledrnich
implantaci nebo spo-
le¢nost MED-EL.

Instalace: Béhem
instalace je kontrolka
deaktivovana

Po instalaci vypnéte
a zapnéte procesor
za Ucelem reaktivace
kontrolky

Z4dna



Regeni problém

Zvukové upozornéni

Pomoci této funkce mlzete k vizudlnim hlaskam pridat jesté zvukovy signal, ktery vas
upozorni na problém. Tento signdl slysi pouze uZzivatel audio procesoru a jeho silu Ize
nastavit v rozmezi 8 hladin hlasitosti. PoZzadejte vaseho audiologa o nastaveni hlasitosti.

Upozornéni na vybitou baterii

Pokud napéti na baterii klesne pod urcitou mez, ozvou se 4 kratka pipnuti po sobé po
dobu cca 14 sekund. Budete schopni jesté poslouchat prostrednictvim audio procesoru,
ale méli byste co nejrychleji dobit baterii.

Varovny signdl upozornujici na dosazeni konce rozsahu

Pri dosaZeni minimalni nebo maximalni hodnoty hlasitosti ¢i audio citlivosti se ozve
spojity zvukovy signal, ktery bude znit do té doby, dokud budete drzet pfislusna tlacitka
na ovladaci FineTuner.

Potvrzujici signal
Pokud audio procesor Uspésné splnil povel zadany pres jednotku FineTuner, ozve se

potvrzujici pipnuti, které slysi pouze uzivatel audio procesoru.

Tyto 3 signaly mohou byt trvale deaktivovany vasim audiologem, pokud si to budete
prat.
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Regeni problémi

Funkce kontrolek jednotky FineTuner

Tri kontrolky rGizné barvy (leva a prava: zlutd; prostredni: ¢ervena [varovné hlasky]) slou-
Zi k signalizaci rliznych provoznich podminek jednotky FineTuner.

Uzamceni klavesnice

Pokud je klavesnice uzamcena a stisknete néjaké tlacitko, rozsviti se cervena kontrolka.
Z divodu uspory energie tato Cervena kontrolka po 5 sekundach zhasne, i kdyz tlacitko
stale drzite.

Komunikace

Pokud je stisknuti tlacitka pfijato a jednotlivé povely jsou z jednotky FineTuner vysilany
do audio procesoru, rozblika se leva, prava nebo obé krajni zluté kontrolky soucasné (v
zavislosti na aktudlnim provoznim rezimu jednotky FineTuner) v synchronizaci s prena-
Senym signalem. Z dlivodu Uspory energie prestane po 3 sekundach jednotka FineTuner
vysilat (a prislusna kontrolka zhasne), a to i v pfipadé, Ze stale drzite prislusné tlacitko
na jednotce FineTuner.

PFepinani mezi audio procesory

Pokud je jednotka FineTuner naprogramovana pro pouziti se dvéma rliznymi audio pro-
cesory (napriklad u pacient(i s implantaty v obou usich), rozsviti se leva kontrolka pokud
stisknete tlacitko @ prava kontrolka, pokud stisknete tlacitko @ a obé kontrolky, po-
kud stisknete tlacitko @ Z divodu Uspory energie kontrolka zhasne po 5 sekundach, a
to i v pripadé, Ze prislusné tlacitko stale drzite (pokud pfidrzite tlacitko @ po dobu delsi
nez 5 sekund, prepne se jednotka FineTuner do rezimu programovani - viz. dale).

Vybita baterie

Jednotka FineTuner provéfuje stav baterii po kazdém prenosu signalu do audio
procesoru. Detekuje-li nizky stav baterie, rozblika se cervena kontrolka (uprostred) v
pravidelné frekvenci (eee—-eee---- — Cervena kontrolka na jednotce FineTuner se rozsviti
trikrat).

Uspé&éna konfigurace

Pokud konfigurace jednotky FineTuner probéhla Uspésné (viz kapitola 4, Audio procesor
RONDO 2, Jednotka FineTuner, Nastaveni jednotky FineTuner) nebo byl Uspésné aktivo-
van ¢i deaktivovan zamek klavesnice, obé Zluté kontrolky se rozsviti na dobu pfiblizné

1 sekundy.
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Regeni problémii

Rezim programovani

Pokud stisknete tlacitko @ a pridrzite jej po dobu delsi nez 5 sekund (pfi deaktivova-
ném zamku klavesnice, viz. kapitola 4, Audio procesor RONDO 2, Jednotka FineTuner,
Funkce jednotky FineTuner, kde najdete pokyny pro aktivovani/deaktivovani zamku
klavesnice), prepne se jednotka FineTuner do reZzimu programovani. V tomto pfipadé
zacnou blikat vSechny 3 kontrolky. Po stisknuti prislusného tlacitka pro opusténi rezimu
programovani se mlizete prepnout zpét do provozniho rezimu. Blikani ustane a rezim
programovani opustite za 5 sekund nebo dfive, pokud stisknete spravné tlacitko.
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Technicka data
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Technicka data

Audio procesor

Rozmeéry!

12,1mm

46,8mm

Délka: 46,8 mm
Sitka: 35,8mm
VWyska: 12,Tmm

Hmotnost'
14,9¢ (s krytem a magnetem 1)

Napajeni
1 dobijeci Li-ion baterie, jmenovité napéti 3,7V
Bézna predpokladana Zivotnost baterie je delsi nez 5let

Hardware

.

.

PIné digitalni zpracovani signalu

Rzné programovatelné parametry

4 volitelné programy

AZ 12 pasmovych filtr(l s programovatelnymi charakteristikami
Programovatelné nelinearni zesileni

PIny frekvencni rozsah: 70-10 000 Hz

Self-test audio procesoru: kontrola programd, nepretrzita kontrola parity
Konfigurovatelné automatické fizeni zisku (AGC)

Moznost selektivniho zablokovani jednotlivych prikaz( jednotky FineTuner

Audio vstup

.

Prostrednictvim schranky na baterie Mini Battery Pack
Pripojeni pres 3-kolikovy konektor (Euro-Audio) podle normy IEC 60118-12 na
schrance na baterie Mini Battery Pack

1 obvyklé hodnoty
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Technicka data

Citlivost: -61,4 dBV' (odpovida 70dB SPL pfi TkHz)
Impedance: 2,9 k@'

Ovladaci prvky/kontrolky
Tlacitko ZAP/VYP
Kontrolky: 2 vicebarevné kontrolky LED pro funkce alarmu a indikatoru, 1 nabijeni
LED na spodni strané

Materialy
+  Smés polykarbondatu a polymeru akrylonitrilbutadienstyrenu (PC/ABS): audio proce-
sor, kryt (vSsechna barevna provedeni)
+  Polyamid (PA): Okna LED
Titan stupen 5: zaklad magnetu
Silikon: tésnéni konektoru
Tampa® Pur TPU 980 cerny: Barva pro tamponovy tisk

Rozsah teploty a vlhkosti

Rozsah teploty pfi nabijeni: +10°C az +30°C

Rozsah provozni teploty: 0°C az +50°C

Teplota pro skladovani: -20°C az +60°C

Rozsah relativni vihkosti: 10% az 93 %

Rozsah atmosférického tlaku: 700 hPa (mbar) az 1 060 hPa (mbar)

Zakladni bezpecnost a nezbytna funkénost
Zadna z funkénich viastnosti audio procesoru RONDO 2 (v¢. vedkerého prisludenstvi)
nespada pod nezbytnou funkcnost, jak ji definuje norma IEC 60601-1.

Predpokladana zZivotnost

Predpokladand Zivotnost RONDO 2 (vcetné veskerého prislusenstvi), jak je definovano v
IEC 60601-1, je 5 let. Po dobu predpokladané Zivotnosti nejsou zapotiebi zadné cinnosti
k udrzeni zakladni bezpecnosti s ohledem na elektromagnetické ruseni.

Radiofrekvencni (RF) konektor (FineTuner)
Frekvencni rozsah pfijimanych signald: 9,07 kHz (3 %)

1 obvyklé hodnoty
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Technicka data

Jednotka FineTuner

Rozmeéry!

Délka: 85,5mm

Sitka: 54,0mm

Vyska: 6,3mm

Hmotnost: 33,0¢ (v¢. baterie)

Ovladaci prvky/kontrolky

«  Tlacitko pro navrat k tovarnimu nastaveni

- Tladitka pro ovladani hlasitosti

«  Tlacitka pro ovladani citlivosti

« Tlacitka pro volbu program(

«  Tlacitka pro volbu vstupniho signalu

«  Tlacitka pro vybér audio procesor(

«  Kontrolky: 1 ¢ervena LED kontrolka pro chybové hlasky a 2 Zluté kontrolky LED pro
provozni stavy

Napajeni
« 1lithium manganoxidovy akumulator typu CR2025 (3V)
»  Bézna predpokladana Zivotnost baterie je delsi nez 6 mésic(l

Klasifikace

«  Vysilaci zafizeni s dosahem na kratkou vzdalenost dle normy ERC/REC 70-03 -
Priloha 9 (padsmo aa) a Pfiloha 12 (pasmo b)

»  Zafizeni tridy 3

« 47 CFR ¢ast 15 nizkovykonovy vysilac s frekvenci pod 1705 kHz-US

Materialy
«  Smés polykarbonatu a akrylnitrilbutadienstyrolpolymeru (PC/ABS): pouzdro
«  Polyesterova folie: klavesnice

Rozsah teploty a vlhkosti

Rozsah provozni teploty: 0°C az +50°C

Teplota pro skladovani: -20°C az +60°C

Rozsah relativni vihkosti: 10% az 93 %

Rozsah atmosférického tlaku: 700hPa (mbar) az 1 060 hPa (mbar)

1 obvyklé hodnoty
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Technicka data

Radiofrekvencni (RF) konektor

Prenosova frekvence: 9,07 kHz (+0,7 %)

Typ modulace: klicovani fazovym posuvem (PSK)
Maximalni RF vystupni vykon: 11,7 dBpA/m @ 10m
Maximalni operacni vzdalenost.: 0,65m
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Technicka data

Regulacni opatreni

Plati pouze pro Kanadu:
Model: FineTuner — Canada 310

The above devices comply with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

Les appareils mentionnés ci-dessus sont conformes aux CNR d'Industrie Canada ap-
plicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

Plati pouze pro USA:
Model: FineTuner — FCC ID: VNP-FT

The above devices comply with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the fol-

lowing two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this

device must accept any interference received, including interference that may cause

undesired operation.

Warning: Changes or modifications made to this equipment not expressly approved by

MED-EL may void the FCC authorization to operate this equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This

equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the

user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following

measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

«  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

«  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Technicka data

Symboly

&é)

Audio procesor RONDO 2 a jednotka FineTuner splfiuji pozadavky Smérnice
90/385/EHS (Aktivni Implantibilni Zdravotnické Prostfedky/AIMD).

Oznaceni CE, udéleno v roce 2017

Spole¢nost MED-EL Elektromedizinische Gerate GmbH timto prohlasuje, ze
radiové zafizeni typu RONDO 2 (audio procesor) i FineTuner (dalkovy ovladac)
jsou v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné zné&ni EU prohlaseni o shodé je k
dispozici na této internetové adrese: www.medel.com/compliance

Viz navod k obsluze/brozura

Pozor, prostudujte si privodni dokumentaci (pfirucku)

MR nebezpecné

Typ BF
(IEC 60601-1/EN 60601-1)

Neionizujici zareni (FineTuner)

Kfehké; manipulujte opatrné

Relativni vihkost

Teplotni omezeni

Nevhodné pro déti mladsi 3 let
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Technicka data

{

Pred prvnim pouzitim nabijte

Prvni nabijeni pred YYYY-MM (Nejlepsi pred YYYY-MM)

\lyrobce

Sériové Cislo

EEIN A

Katalogové Cislo

IP54 Stupen kryti IP54
Ochrana proti vihkosti a prachu dle smérnice IEC 60529

Tato klasifikace znamend, Ze audio procesor je chranén proti selhani zplisobe-
nému vniknutim prachovych &astic a stfikajici vodou, pokud je zcela smonto-
van, tj. jestlize:

designovy kryt je nasazen na audio procesor,

tésnéni konektoru zakryvajici konektor na Sirsi strané audio procesoru je

uzavreno.

Zarizeni pro overeni spravného fungovani reCového
procesoru (SPEECH PROCESSOR TEST DEVICE)

c € Toto zkusebni zafizeni splfiuje poZzadavky smérnice 2014/30/EU
(Elektromagnetickd kompatibilita/EMC) a smérnice 2011/65/EU (Omezeni
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zarizenich/RoHS).

Oznaceni CE, udéleno v roce 2005
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Technicka data

Likvidace

Doporucujeme Vam zlikvidovat vsechny vnéjsi soucasti kochlearniho implantacniho
systému MED-EL vracenim mistni dcefiné spole¢nosti MED-EL nebo distributorovi. Rizeny
sbér a fadna likvidace odpadnich elektronickych a elektrickych zafizeni ndm umozni
chranit prirodu. Kromé toho spravna recyklace odpadniho elektronického a elektrického
zarizeni zajisti bezpecnost pro lidské zdravi a zivotni prostredi.

Pouceni a prohlaseni vyrobce
Tabulky dle normy IEC 60601-1-2 pro RONDO 2

POZNAMKA:

Audio procesor RONDO 2 se sklada z hermeticky uzavieného procesoru obsahujiciho
elektronické soucasti, nabijeci baterii a samostatny designovy kryt. K audio proceso-
ru RONDO 2 |ze pfipojit pouze programovaci kabel a kabel schranky na baterie Mini
Battery Pack dodané spole¢nosti MED-EL.

Neexistuji zadné odchylky od této normy.

Elektromagnetické emise pro vSechna zafizeni a systémy

Zarizeni RONDO 2 je uréeno pro pouzivani pro domaci zdravotni péci. Zakaznik nebo
uzivatel zafizen RONDO 2 je povinen zgjistit, aby zafizeni bylo pouzivani vyhradné v
predepsaném elektromagnetickém prostredi.

Test emisi Shoda Elektromagnetické prostiedi - pouceni
RF emise Skupina 1 Pristroj RONDO 2 vyuziva RF energii pouze pro jeho vnitini
CISPR T funkce. Emise RF jsou proto velmi nizké a je nepravdépo-

dobné, Ze zplsobi jakékoliv ruseni elektronickych zafizeni.

RF emise Trida B Pristroj RONDO 2 je vhodny pro véechny typy instalaci,
CISPR T vcetné instalaci v domacnostech a instalaci pfimo napoje-
Harmonické emise Netyka se nych na rozvodné sité nizkého napéti.

IEC 61000-3-2

Kolisani napéti/emise jisker Netyka se
IEC 61000-3-3
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Technicka data

Elektromagnetickd imunita - pro v8echna zafizeni a systémy

Zarizeni RONDO 2 je urceno pro pouzivani pro domaci zdravotni péci. Zakaznik nebo
uzivatel zafizen RONDO 2 je povinen zgjistit, aby zafizeni bylo pouzivani vyhradné v
predepsaném elektromagnetickém prostredi.

Zkouska odolnosti

Urovefi testu
IEC 60601

Urovefi shody

Elektromagnetické prostredi - pouceni

Elektrostaticky
vyboj (ESD)
IEC 61000-4-2

+8kV pfi kontaktu

+8kV pfi kontaktu

+15kV vzduchem

+15kV vzduchem

Podlahy by mély byt drevéné, betonové
¢i dlazdicové. Jsou-li na podlaze syn-
tetické materialy, méla by byt relativni
vihkost alespor 30 %.

Elektrické rychlé- +2kV u elektrického | Netyka se Kvalita sitového proudu by méla byt
prechodné/skupiny | vedeni standardni, jako v komer¢nich ¢ nemoc-
impulzl + . 4 ni¢nich prostorach.
IEC 61000-4-4 _? kV u \{stupnlch/' +1kV
vystupnich vedeni
Razovy impuls +1kV vedeni k vedeni | Netyka se Kvalita sitového proudu by méla byt
IEC 61000-4-5 42KV vedeni k zemi S‘F?nfjardn|, 1ak9 v komer¢nich ¢i nemoc-
ni¢nich prostorach.
Poklesy napéti, 0% U, Netyka se Kvalita sitového proudu by méla byt
kratka prerusenia | na 0,5 cyklu standardni, jako v komer¢nich ¢i
kolisani napdjeciho | (1faze) nemocnicnich prostorach. Pokud by uZi-
napéti vstupniho vatel pristroje RONDO 2 vyZadoval jeho
. 0% U, P, P -
vedeni na 1 cvklu pouzivani pfi vypadku sitového napéti,
IEC 61000-4-11 4 doporucuje se, aby byl pfistroj pfipojen k
70% U, napajecimu zdroji bez mozného vypadku
na 25/30 cyklech nebo k bateriim.
(50/60Hz)
0% U,
na 250/300 cyklech
(50/60Hz)
Sitovy kmitocet 30A/m 30A/m Magnetickd pole pri sitové frekvenci by

(50/60Hz)
magnetického pole
IEC 61000-4-8

méla byt na hladinach charakteristickych
pro typickou lokalitu v typickém komer¢-
nim nebo nemocni¢nim prostiedi.

POZNAMKA: U, je stfidavé napéti pfed aplikaci testové hladiny.
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Elektromagnetickd imunita - pro zafizeni a systémy neslouzici k podpore Zivota

Zarizeni RONDO 2 je urceno pro pouzivani pro domaci zdravotni péci. Zakaznik nebo
uzivatel zafizen RONDO 2 je povinen zgjistit, aby zafizeni bylo pouzivani vyhradné v
predepsaném elektromagnetickém prostredi.

Zkouska Uroveri testu . . o L _—
odolnosti IEC 60601 Uroven shody Elektromagnetické prostfedi - pouceni
Vodivé RF 3Vrms 3Vrms Prfenosné a mobilni RF komunikacni zafizeni
IEC 61000-4-6 150kHz az 80 MHz by mélo byt pouzivano alespor ve vzdalenosti
6Vrms 6Vrms 30cm (12 pavlcu)vod kterwekoll C-E!Stl Jedrjotky
ISM/amatérska pasma RONDO 2, v¢etné kabelll specifikovanych
reKa p spolec¢nosti MED-EL. V opa¢ném pfipadé by
Vyzafované RF | 10V/m 10V/m mohlo dojit ke sniZzeni vykonu zafizeni.

IEC 61000-4-3

80MHz az 2,7 GHz
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Technicka data

Elektromagnetickd odolnost vici blizkym polim z RF bezdratovych komunikacnich
zarizeni

Zarizeni RONDO 2 je urceno pro pouzivani pro domaci zdravotni péci. Zkouska podle IEC
61000-4-3.

Testovaci | PAsmo Servis Modulace Maximalni | Vzdalenost | Uroveri zkousky
frekvence | (MHz) vykon (m) odolnosti
(MHz) (w) (V/m)
385 380-390 TETRA 400 Pulzni modulace | 1,8 0,3 27
18Hz
450 430-470 GMRS 460, FM 2 0,3 28
FRS 460 odchylka +5kHz
Sinus TkHz
710 704-787 LTE Pasmo Pulzni modulace | 0,2 0,3 9
745 13,17 217Hz
780
810 800-960 GSM 800/900, | Pulzni modulace |2 0,3 28
870 TETRA 800, 18Hz
930 iDEN 820,
CDMA 850,
LTE Pasmo 5
1720 1700-1990 | GSM 1800; Pulzni modulace | 2 0,3 28
1845 CDMA 1900; 217Hz
1970 GSM 1900;
DECT;
LTE Pasmo 1, 3,
4, 25; UMTS
2450 2400-2570 | Bluetooth, Pulzni modulace | 2 0,3 28
WLAN, 217Hz
802.11 b/g/n,
RFID 2450,
LTE Pasmo 7
5240 5100-5800 | WLAN 802.11 Pulzni modulace | 0,2 0,3 9
5500 a/n 217Hz
5785
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Prilohy
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Prilohy

Prohlaseni o zaruce

Zaruka poskytovana spolecnosti MED-EL je v souladu se zavaznymi zakonnymi predpisy
tykajicimi se zaruky.

Jakékoliv rozsireni zakonné zaruky je predmétem smlouvy mezi spolec¢nosti MED-EL a
kupujicim. Z tohoto dlivodu se mdze rozsiteni zaruky v riznych zemich lisit. Pokud mate
dotazy tykajici se zaru¢niho pInéni ve vasi zemi, kontaktujte prosim mistniho zastupce
spole¢nosti MED-EL.

Rozsifeni zakonné zaruky neni mozné, pokud neni produkt fadné registrovan. Produkt
Ize zaregistrovat bud vyplnénim poskytnuté registracni karty a jejim zaslanim spolec-
nosti MED-EL, nebo pomoci registracni internetové stranky spole¢nosti MED-EL (dle
dostupnosti). Pokud budete pfi registracnim procesu potiebovat pomoc, kontaktujte
svého mistniho zastupce spole¢nosti MED-EL.

Rozsifeni zakonné zaruky se vztahuje vyhradné na poruchy vyrobku. Zaruka se ne-
vztahuje na vyrobky spole¢nosti MED-EL, pokud k jejich poskozeni doslo v disledku
nespravného pouzivani nebo zneuziti nebo nebyly provozovany v souladu s platnymi
pokyny spole¢nosti MED-EL.

Adresa vyrobce

MED-EL Elektromedizinische Gerate GmbH
Worldwide Headquarters

Flrstenweg 77a

6020 Innsbruck, Austria

Tel: +43 (0) 5 77 88

E-mail: office@medel.com
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KAPITOLA 11

Kontakt na
spolecnost MED-EL

Prosim, vyhledejte kontakt na mistni zastoupeni v
pfiloZzeném seznamu kontaktd.
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